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JKanna Hexpanrasiu-Kaporkas

AaniHaMoyHas aIiKa SIK CPOAAK IIEPAAAYBI CALIBIIABHATA
(cimBaaiynara) Karitaaa ¥ aitaparypst Panecancy.
Macranxi Bonbit Bsiaikara Kusicra Aitoyckara

I'ToMmniki amiyHai naasii IPAACTAyASIOLb KAITOYHbBI TA3HABAABHBI MaT3PBIAA, SAKi Ad-
HaMarae paKaHCTPYSIBALb XOA KAaHKPITHBIX MiCTAPbIYHBIX ITaA3€eH, chapMipaBanb ysyAcHHE
Ipa AKCISAAriYHBISA APBICHIIPBI i MEHTAABHBIS IPBIAPHITITEL HAPOAA. OIUHBI JKAHP Y
ricTopali AiTapaTypsl 3aiimMae acobae Meclja, Ipa IITO TPAITHA CKa3ay AACACAYBIK JI1acy ¥
pamanckix aitaparypax Aeo IToapman: “AitapaTypHer smmac — raTa 3aycéabl CBAro poay
1IyA, — SITO Y3HIKHEHHE €CLIb BSIAIKAs TasMHILIA, MiAaCLb, BEAIY, IKAs AA€IIl]a YAAABEKY “par
avanture (sic!)”. I, six yce TastMHiLbL, €H Baropae cBaéit HeETlePaapOAbHAH IPBILISATaABHACLIIO,
abyaskae IMKHEHHE A2 3PasyMCHHsI, BBITAYMAYdHHsI, AQ aAKasy Ha IIBITaHHE, sIK y3HiKae i
aAKyAb Ospanua sro Takas HecracuirasbHa MaryTHas HapséHHacups (Pollmann 1966:
89). 3 4Jacoy aHTBIYHACLI QXX Ad 3IOXi NO3HATa Bapoxa SImika (epos, epopoceia, carmen
heroicum) aupHpBaAaCs HAPMATBIYHBIMI TA3THIKAMI SK y3OPHbI IadThIHbI XKaHp. Tak, Map-
ka Akapasama Bisa (siro BepIuaBaHBI TPakTar Iia IadThILBI JICPUIBIHIO Nabadbly CBET Y
1527 1.), aASHAUBIJIIBI pasHACTAlHACb adTHIYHBIX JKaHpay, maakpacaiy: “Sed nullum e
numero carmen praestantius omni, // Quam quo post divos heroum facta recensent, //
Versibus unde etiam nomen fecere minores” (Vidas. a.: 4-5 n. n.)'. AAnaBeAHbI J3pOBeHb
3CTOTBIMHArA YCIPBIHALLS carminis heroici 3axoyBaycs aa yacoy nmosusira bapoxa: Mauei
Kasimip Capbeycki npbicBsiiiy aa3in 3 cBaix HaiOOAbII a0’EMICTBIX TpakTaTay JIivHAIL
1129311, Ha3BaYILLI sie perfecta poesis.

BoiayusnHe aaninamoyHaii aniki Bsaikara Kusicra Aitojckara (aaseit — BKA) y sikac-
ui a6’exTa raTara AACACAABAHHS MAThIByeILla ¥ NEPLIYIO Yapry aAlaBEAHBIMI )KaHPaBbIMi
OPBIAPBITITAMI AiTapaTyphl Aas3eHara pari€Ha y axpacaeusl mepbiip. Cspreit Kapaaéy
Al4BILIb TEPAIYHYIO JMIIKY BSIAYYBIM SKAaHPaM Y IIMaTMOYHai 1n1a3sii beaapyci i Airsbr 16-ma-
varky 17 crer. (ra.: Kapaaéy 2010: 329) HapykoBast KamItoyHacup MeHaBiTa IaTail 9acTKi
AiTaparypHa#t crapgsiael BKA Bepbidikyeriija KaHIMIBIAMI CYYaCHBIX TiCTOPHIKAY, Y AKiX
BKA npasentyenua sik acobast upiBiaisanpis Eyporsl, npbsrasiM “He Masaika, ckaaa3eHast
3 POSHBIX LibIBiAi3alblif, a ix craayusnse” (Bumblauskas 2005: 440). Yiasly kyasrypHaii

! AAHaK 3 YCATO MHOCTBA ITA3TBIYHBIX TBOpaS" HsiAMa HiBOAHaFa 60AI>IJ.I BbIAQTHAra,4bIM TOI:I,

y SIKIM pacIaBAAAIOLb CIIAYATKY IIpa 6aroy, a IOTHIM IIpa MOA3BITi reposy, aAKYAB i AaAl HamrgaAKi
Ha3By BepiiaM (TyT i Aaaci mepakaaa 3 Aaninckail Mosst Ham. — DK, H.-K.).
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CIAAYBbIHBI IATAH IbIBiAiI3alIbli aAYYBAECIIIIA A CEHHSLIHATA AHS Ha CAMBIX PO3HBIX y3POYHSIX.
“MHoris CTIP3aThIIbl IPAMAACKIX ITABOA3IH, — AABOABIIb Aaecp KpayuaBiq, — TaK 3BaHbI
HAlbITHAABHBI MEHTAAITIT — y IANEPAlIHIX HaIIYaAKay BKA csrarous KapaHHAMI TaKca-
Ma TYABL, Y 6OABII YbIM IALIiCOTTaAOBYIO TPAABILIBIIO APraHisalbli >KbILILSA PeAdPATBIVHAM
noaistHiuHai Asstpxasbl” (Kpayoesiu 2008: 9). Aaa3eHb! KyABTYpPHbBI GpEeHOMEH TAYMAUbILILIA
dakTaM iCHaBaHHs Ha [I9YHBIM XPaHAAATTIHBIM AAPI3KY aco0ail IMaAITbIMHAN CYMOABHACII
— natio lituanica, y MeXax KoM, Ha AymKy Maniaca Hinaapga, “a,A,pOSHCHHi ¥ maxoaskaH-
HI, 9THIYHAH 1 Kchl)eciﬁHaﬂ IPbIHAAEXKHACI IIASIXTHI HE ObIAL 3HINTYAHBI, AA€ iX 3HAYHACI[H
6biaa suixana” (Niendorf 2006: 217). AamaseaHa, npsl BoiByusHHI aitaparypst BKA, aca-
6aiBa AalliHAMOYHAM, IMKHEHHE aAIITYPXOYBalllla aA MaHALIs ‘HalpISIHAABHAC ¥ 3aHaaTa
BY3KIM 5TO Pa3yMEHHi MOXa aAbITPallb HETATBIYHYIO POAIO.

Acob6HbIsI TOMHIKI AaniHamoyHait smixi BKA pasrasaaroniia y mpariax 6eAapyc1<ix i
AITOYCKiX By4OHBIX’. ASSIKYIOUBI AACACAABAHHSM i epakaapaM Bensipsikraca Kasaajcxaca,
Mapuaainaca Pouxi, Oyrenii Yasubinaiits, Ciritaca Hap6byraca, Bixrapa Aapamxesi-
ya, SkaBa HapauKara, Aaecs Kayrxi, CﬂpI‘CH KasaaéBa mHoris AQLIIHAMOYHBIS MTa3Mbl
TPbIBaAQ YBAHIIAL § KAHTIKCT FiCTOPHII, aAllaBeAHa, Oeaapyckail i Aitoyckaii aitaparyp. Pa-
3aM 3 ThIM, Ad CEHHSIIHSTA AHS OPaKye CIIeLbIsIABHATA AACACAABAHHSI, IIPBICBCYAHATA MCHA-
BiTa AalliHAMOYHal amivHa¥ maasii. [ara agHocina Aa ricTopeli AiTapaTyphl He TOABKI BKA,
aAc i inmpix kpain Eyporsl. DakTpI4Ha, AA3IHBIM TaKiM AACAEAABAHHEM 3’51}"7Aﬂeuua BSIAIKL
apTeikys XariHia Jodpmana. YV nmapajHaHHi 3 manspapHiMi ByYOHBIMI, SIKisl TpaAbILbIETHA
AALITYPXOYBAAICS aA TBOPYBIX 3Aa0BITKAy “KaAbicki” eypameiickara Ponecancy — Iraaii,
Todman mameIpery rearpadivHbl ABIANA30H CBAEH ALl ¥ HAKIPYHKY NayHOUHBIX A3APIKAY
— Tepmanii, Anraii, [aaanasi, IBenpri. AaHak 3 Aiky smiuHbIX masM, cTBopansix y BKA,
HSIMELIKi By YOHBI [IPBITaABA€ TOABKI “PaA3iBiAisiAy”, IIPBI IITHIM [TAMBIAKOBA CLIBSIPASKAIOYEI,
wTO siHa ObIAa npbicBedana Mikaaaio Paasisiay Yopuamy (Hoffmann 2001: 155).

> Y xaHTIKCHE TicTOpbI YKpaiHCKail AiTapaTypbl NEpIIANAYaTKOBA PAsTASAAAACS TBOP-

gacip Mikaaas I'ycoyckara. Tak, y 1987 r. ypriBak 3 maamsl [lec#.s npa 3y6pa, a Takcama mmasma [lpa
nepamozy nad mypxami y nepakaasse Ha ykpainckyro Moy B. Macawoxa 6biai smemryanst ¥ 360p-
Hiky Yipaincoxa noesiz XVI cmosimms (1a.: 3acenxo Ta in. 1987: 71-86). ApHax y masHeHmsIx
XP3CTaMaThIAX CTAPa’KBITHAM yKpaiHCKaH Iaasii iMs rarara rnasTa He CycTpakaelua ¥ IepaAiky
ayrapayj (ra., Hanp.: Cyauma 1998). Baciap SIpameHKa Ba JcTymHBIM apTBIKYAC Aa TepuIara ToMa
Boipanns Croso muozoyinue (Kuis 2006) Taymadsis, mro TBopsl Mikasas I'ycojckara He 6biai
JKAOYaHBI ¥ IaThl 300pPHIK 3 maBari A2 masiupli Geaapyckix aitaparypasHayuay. Ilpayaa, saaci
BYYOHBI CAYIIHA 3ayBakae: “AAe €H — aryABHACAABSIHCKI I1adT, i IPABbI HA ATO MOTYIIb AACTOMBAIlb
1 yKkpaiHupl, i maAsKi, ABIH, MardeimMa, AiTO}”rLu)I” (}IPCMCHKO 2006: 20). Ha mryacue, HaBar macas
A3KAApalpbli TaKOM 3aHAATA IYPBLICTHIYHAN Mas3illbli yBara YKpaiHCKiX AACAEAYBIKAY AQ TBOPYACL
Mikaaast I'ycoyckara He acaabeaa. Tak, y 2007 r § PoyHe Bbliiiiaa mapaseabHae nepasbipanse [lec-
#i npa 3y6pa (ta.: Tycobepkuit 2007). [ToyHbI TaKCT MasMer pasam 3 anirpamait AoA0Biky Aabpio
i npoicBsta9HHEM KapaseBe DoHe mepakaay Ha ykpaiHckyio moBy AHApa#i Casamopa. Ha namy
AYMKY, TITHI [IEPAKAAA, 3 SIYASCIIIIA AAHBIM 3 HAHACIIIIBIX CAABSIHAMOYHBIX IIEPACTBAPIHHSAY I1a9MbI
Mikaaas I'ycoyckara.



Aayinamojnas snixa 3x cpodax nepadatvL caypisrvnaza (cimeariynaza) xanimaia 219

Aa Taro x, raBopaybl IIpa AaL[iHAMOYHbISI IIA9MbI, OOABIIACIIb A Tapay KaHLPHTPYIOLb
IIepaAyCiM CBAKO YBary Ha BBUIYACHHI ¥ iX HaLbIIHAABHBIX (Geaapyckix 1i aiToyckix) abo
ricraperaHbIx  paasii. IIper roTeiM sanmiHamoyueia masmbl fHa Bicainkara, Mikasas
I'ycoyckara, flna PapBana i iHImBIX ajTapay yacTa IPI3eHTYIOLLA ¥ aryAbHAl BbIABE AiTa-
paTypHail 9BaAOLbIi K CBAHTO POAY ‘Pad y cabe) sIK KYABTYPHA-3CTITBIYHBI pEHOMEH, 5K
CBECAYAHHE AKIINTaBaHHs AlTaparypait BKA ejpaneiickait aitaparypHail TpaabIIbli.

Toim yacam, siurad AMbiTpo Ubpkaycki maskpacaiBay HeaOXOAHACID YAIKY TiCTOpbIKa-
CAlIBISIABHATA KAHTIKCTY IIPbI BBIBYYIHHI AiTapaTypHara TBOpa. “AiTapaTypHas TIOpbIs, —
micay €H, — He 3'syAseLa aA3iHai ciaall, sikas BbI3HAYae caboko AiTaparypy HayHail aIoxi.
AitapaTypHas IIpaKTBIKa 3aACKBIIb 1 a4 idasoril cBafiro yacy, i aa carpIsIABHAI CTPYKTYPBI
rpamasctBa’ (YrmwkeBcoknit1 994: 311). 3 AiKy CydacHBIX AACACAYBIKAY AAL{iHAMOYHAI dMiKi
BKA, 6apait wro, Ciritac Hap6yTac, siki ¥ cBaéii kaHupnusi abamipaerija Ha T2OPBIO
pauanThIyHAl dcTaThIKi Tanca PobGepra fjca, 6abKo# 3a IHIUBIX MAABILIOY A AYMKi Ipa
HEAACTATKOBACIb YbICTA AiTapaTypa3Hay4bIX METAAAY AACAEAABAHHS IPbIHAMCI ITOMHIKay
aniyHaii maasii. Tak, By 40HBI TAAKPICAIBAY, IITO “TepaivHBbI SI1AC MOXKA Y3HIKHYIL[b i aTphIMAL[b
HPbI3HAHHE TOABKI § CBa€il A3SIPXKABE 1 TOABKI § TOM Yac, KaAl, I1a PO3HBIX MPbIYbIHAX, IPa-
MAaACTBa [TAYBIHAE AATYBALIb HeabXOAHACLIb Y aAPaAKaAbHAM ciae riCTopbli” (Narbutas 2009:
358). Ioras ciaa, Ha AYMKY By4OHAra, MOXKa AQIaMardbl aALIYKallb HEAOXOAHBI MIASXI ¥
THIX HeCTaOIABHBIX YMOBAX, SIKist ObIBAIOLIb YAACLIIBBISI IIEPBISAAM CYTHIKHCHHS A3BIOX JIIOX.
Taxim ubiHam, C. Hap6yrtac abrpyHToyBac AyMKy, LITO NPaldc Y3HIKHCHHS IepaivHBIX
I1a5M i HEpBISABI iX HaHOOABII AKTHIYHATA IIPAAYKABAHHS 3BSI3aHBI 3 OOABII aryAbHBIMI
TOHAIHIBLIMI HE TOABKI AiTapaTypHara, aA€ epaAyciM rpamMaacKara paspiliis.

I'lpsr pasrasgase moMHikay AaliHAMOYHaH amiKi ¥ KaHTIKCLie TiCTOPHII MayHAM AiTa-
parypsl y3Hikae wapar mpabAeM, 3BS3aHBIX 3 IOIIYKaMi KPBITIPbIAY HALbLIHAABHAN
iAaHTblq)iKauin Taro 1ji iHmara ayTapa 260 TBOpA. AaHak cnp061>1 ‘pasMepKaBaub’ Aarri-
HAMOYHYyIO AiTaparTypHyio crmapdsiny BKA maBoaAe HarpIssHaABHATA HPBIHIIBIITY AMaAb
3ayCEABI IIPBIBOASSILIb AQ THIX Lii iHIIbIX $paabcidpikarpiit. XyTdait 3a &, raThist cipobsl Ha
CEHHSIIHI A3CHb BBIYAPIIAAL CBOM HABYKOBBI NATIHLBIAA. Y NAIAPIAHIX AACACAABAHHSAX
334244 Pa3MAIIYIHHS AAI[IHAMOYHBIX ayTapay T1a HALIBISIHAABHBIX KBATIPAX BBIPAIIAAACS
a0 WIAsIXaM MEXaHIYHara, MaAa Ii HaOIyA He apIyMEHTaBaHara aAseay (Tak, sK IaTa 3po-
GACHa § ABSIBSITHIM TOME MACKOYCKara BoIAAHHS Hcmopus scemuprots aumepamypu, TA.: ba-
Aamos 1985), a60 masixaMm yKAIOU9HHS AiTapaTypHaii criaadsiabl BKA y ricropsio Toabki
aAHOM HallbISTHAABHAH AiTapaTyphbl. AboaBa 1mAsIXi BisaBouHA BBIAYASIOLIb CBAalO HEAACTAT-
KOBYIO KaHCTPYKTbIyHacIib. MeHaBiTa § pakypce akpacAcHAll HaByKOBail IpabAeMbl aca-
0AiByI0 aKkTyaAbHAcLb HabbIBac HaCTyIHAs 3ayBara: [30pbli HALlbISIHAABHAI AiTapaTypsl,
yAAaCHa KaXXy4bl, He icHye. AIpajAaHHe HAIBITHAABHBIX AITAPATyp 3 AYASsICIILI, SK [TPaBiAa,
60AbII 200 MeHII FiCTapbIYHBIM. CKenThILBI3M y AAHOCIHAX AA TaKiX MaHsLIsY, SK ‘Ha-
PoA, IASHTBIYHACHE 1 AQ T. IL, Ma30aBiy a3HAY9HHE HaLbISIHAAbHAC 0asbl TIAPITHIYHATA
abrpynraBanss. Ha caabyro TaapaTsraayro 6asy ykassae Takcama Tasi akaAidHAcCIb, LITO
‘HAlIBISIHAABHAE SIK NIPBIMETHIK Yy HasBE HAIBISHAABHBIX AiTapaTyp asHavae pPO3HbIA

xararopsti” (Koaep 2009: 65). Ajrap ratsix caoy, npadecap I'yu-Bpsir Koaep, Ha npa-
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LIATY aIIOLIHIX TAAOY KaapABIHYE HABYKOBbIS AACACAABAHHI By4OHBIX 3 posHbIx KpaiH (be-
Aapyci, [Toapurupr, Tepmanii) y rasite BBIBYYSHHS CAQBSHCKIX AiTapaTyp, apblCHTYIOUbICS
npel raTIM Ha pacnpanasaHylo [Tepam DBypassé MacrarrBasHay4a-carpisaariatyo
KaHILMIILIIO, TEPAAYCIM — Ha TIOPBIIO TTOASL.

I'l. bypassé xaHcrarye: ThIs, XTO IIPBICBSAYAIOLL CBAC HABYKOBBIA AACACAABAH-
Hi TBOPaM MaCTalTBa, CTaBs4bl Iepas caboil PO3HBIS 3aAQ4bl 1 3BIXOASSYBI 3 PO3HBIX
TIaPITHIYHBIX | METAAAAAriYHBIX YCTAaHOBAK, YBECh 4ac 3abbiBaolia Opaup Iaj yBa-
I'y CAaLBISIABHBLA NPAcTOpbI SIK Takist. Tbust asestust (Akteure), sixis npbIMaoLp ya3ea y
BBITBOPYACLIL KYABTYPHAl MPaAyKIIbli, pa3MsIIMAIONIIA § IATHIX CAlIbIAABHBIX IIPACTOPAX,
SKIST AACACGAYBIK Ha3bIBae MaASIMI (AiTapaTyprIMi, MacTalKimi, HaByKOBbIMI, dpisacod-
ckimi i 1. A.) (Bourdieu 1997: 33). V sxacui npbikaasy Bypassé mpsiisirbae MaTapbisia
¢pannysckait airaparyper XIX cr. ITap moaem aitaparypel €n pasymee moae cia, y sAKim
y3aeMaA3EIHIYAIONb 3KAHAMIYHbIS, MAAITHIYHBLA, PIAITIHHBIA 1 iHIUBLA cl>a1<Tapb1. Aase
MardsIMacib papMipaBaHHs AiTapaTypHara 1oas Bypasné 3BssBae mepaayciM 3 mayHBIM
Y3POYHEM callblIAbHAra i AiTapaTypHara IMAIOPaAi3My, KaAl aAyKalpliiHas cicTama i
I3V HBIS AiTapaTypHBIS IHCTBITYTHI (TaKisl, HAIPBIKAAA, K AiTapaTypHasi KPBITBIKA) Y5KO
Goabi 1ji MeHm yerassBaaicst (Bourdieu 2001: 342; Rees 1983; Kandlin 2012). Ha namy
AYMKY, HEKaTOPBIS q)yHAaMeHTaAbem MaHALLL T3Tall HaBYKOBAaM KaHUPAIMIbIL MOTYLb
NACIAXOBA BHIKAPHICTOYBAIILIA § TAAIHE MEABIABICTHIYHBIX AACACAABAHHSAY, TPHIHAMCI ITPBI
BbIByudHHI AiTapaTypet BKA XVI-XVII crcr. Menasira § nepsisip Panecancy y BKA i
IToarckait Kapone jcraaéyBacriia aayKarpliiHass CicTaMa: MEPIIATAYaTKOBA — ASSKYIOUbI
AseiiHacyi mapadisiapubix mkoa i Kpakayckara (Sreaonckara) yHiBepcitara, masueit
— ABAKYIOUBI A3eiiHaci BiseHckail esyinkail akaadmii, a Takcama esyilkix KaAerii (rA.:
Eukaszewicz 1849: 60-67; Aopomkesua 1979: 33-48). Illto aa aiTapaTypHail KpBITBIK,
TO IIpa sie, y CyYaCHBIM CIHCE IITara BBIPasy, FaBaphlllb, KAHCIIHE, HEABrd. AAHAK, AATIA-
BeAHa CIIenbIQIlIbl CTAPaXKBITHBIX BBIAAHHSY, a0aBSI3KOBBIM 9ACMEHTAM iX CTPYKTYpPBbI ObI§
IpaAMOYHa-IacAscAOYHbI Kommiaeke (Tapmin Y. Kaporkara, ra.: Kaporxki 1991: 8), y sixi
yBaxoasisa npricBsAYsHHE. XapaKTap IITHIX TIKCTAY y AiTaparypsl a1oxi AAPaAXKoHHSA He
aOMsDKOYBAyCsl BHIKAIOYHA AQJAALIBIFHA-TIPI3CHTALIBIAHBIMI 3aAa4aMi: Y MHOTIX BBIITAAKAX
IPBICBAY9HHE BBICTYIIAC SK IPI3CHTALBIA THIX ICTOTHBIX CKAAAHIKaY, sAKis $papMipyronb
rabiryc (ra.: Bourdieu 1997: 67-68) masra-smika, yBacaGAsIOLb Ar0 KyABTYPHBI Kalli-
TaA, Ha TPYHIIE SIKOTa €H AAKa3Bae CBa€ MpaBa 3Aa0BIIIb KaIiTaA P2aAbHBHI i — mepaaycim
— ciMBaAIYHBL. AANIABEAHBIS ASKAAPAIbli MOXKHA PA3TASAALL K IAYaTKi AiTapaTypHai
KPBITHIKI, TIPBI TITHIM iX MOXKHA BBIABILb SIK Y IPBICBAYIHHI, TaK i § IHIIBIX 3A€MEHTaX
IPaAMOYHA-MIACASCAOYHAra KOMIIAEKCY BBIAAHHS 2IliYHAra TBOPa, a TaKcaMa y caMiM
snigHbIM TBOPBI (A, Hanp.: Nekrashevich-Karotkaja 2011).

AAB3IH 3 IPHTPAABHBIX T33icay KaHIPMIEH Bypassé — “maAi kyabrypHail BEITBOpYAcIii
3aliMarollb 3KaHAMiYHa i MaAITbIYHA IaAHAYAACHAE CTAHOBIIIYA ¥ ITOAi }”rAaAbl” (Bourdieu
1997: 38) — pacraTkoBa BbIpasHa BepbQiKyelila ¥ KaHTIKCLe BBIBYI9HHS AALliHAMOYHAI
aniki BKA. Yee carmina heroica snoxi Panecancy crBapaaicst j nepiyio 4apry sik cpoaax
MaHiq)eCTaubli M3YHAN MaAIThIYHAM IIPAarpaMbl i aAHAYACOBA SIK CPOAAK sI€ KaHAHi3allbli, HA
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6ase yaro $papmipasaycs ciMBaaiunbl Kanitas. Haitboabm nikaBail y KaHTIKCIE pasrasiaae-
Maii HaByKOBail IpabaeMbl Iapaciiia HacTynHas 3aysara [ epa Bypassé:

Crynens ajTaHoMHacLi 13yHara 1oas (a pasam 3 €10 CyapAHsCCHHE CiA, AKiA ¥ iM A3eiiHi-
qa}oub) MO>Ka 3MSIHSAIILIA ¥ PO3HBLA 3110Xi 1 ¥ 3 A€>KHACII] aA HALIBLIHAABHBIX TPAABILBIN. [aTas
CTyIIEHb BbI3HAYa€Illla CIMBAAIYHBIM KalliTaAaM, aKyMYASIBAaHBIM 3 IATaM 4acy Y Ipauace
A3EHMHACIi HEKAABKIX ITAKAACHHAY, SKis 3MAHSAIOLb AAHO APYTO€E (HB.AC)KHaH BapTaclpb Ta-
KiX MaHALLAY, K TiCbMEHHIK ab6o (1>iAocacl>; 3BSI3aHBI 3 IIDYHBIM CTaTycaM, K 6bIII1IaM OBl
IHCTBITyaAi3aBaHBI AA3BOA Ha KPBITBIKY JAAABL i I. A.). A3€As I9Tara KAaACKTBIJHAra KaIliTaAa
HPaAyLPHTBI aAdyBalOLlb CBA€ IpaBa i a0aBs3ax narapAXKaib paTaH3LsAMI i nanaGaBaHHxMi
CBEIIKAll YAAABI, HABaT CYNPAlbCTasIlb iM y iMs CBaiX YAACHBIX 3aKOHAY I KalITOYHACLIAY:
KaAl sHBI IpastyAsionnb csibe iMaHEHTHa sIK a0 eKTbIYHas MardbiMacis 200 HasaT marpaba-
BaHHE BBILIDAIIATA PO3YMY, TO ThisI CBAOOAA I CMEAACLIb, SIKisl IIPBI IHIUBIM CTaHE MOAsL 260
¥ iHIIBIM 110A] 6b1AI 6 HepapauHBIMI 200 POCTA HEMArYbIMBIMI, POOsILIfa HAPMAABHBIMI i
HaBar 6anaspHEMi (Bourdieu 2001: 349-350).

I'5Tas XapaKkTapbICTBIKA HAA3BBIYAM AAKAAAHA AKL[PHTYE Thd AAMETHACL, AKis Ha61>1)”r
IpaL>c KyABTYpHail (Haiirepi aiTapaTypHaii) BeITBOpuacui ¥ amoxy Pamecancy. Hisoa-
Hasl MAIIPIAHSS SII0Xa HE aAKpbIBAaAA IIEPajp TBOpYAHl aco0ail CTOABKI MardbIMacusy: y
IIPBITOXBIM IICBMEHCTBE Taro 4acy “ycé Goabi apopMAcHa BBICTYIIAAA ITiCbMEHHIIIKas
inapBiayaspHacup” (Rocka 1997: 19). Pobsabicst mpaAyLioHTaM AiTapaTypHara MOAS, 4a-
AaBeK AAPAAXIHHS MOT 3HAHCLi HafOOABII BbIraAHAC IPHIMSHCHHE CBaHMY KYABTYP-
HaMy KaIliTaAy: AAsL TyMaHicTay “BeAbl i aAyKalbls HaObIAI XapakTap acHOYHara cpoaka
AAst 3abecrisuanHs KpiuEBara Aabpaberry” (Miinkler, Miinkler 2000: 162). Airaparypa
aroxi PaHecancy BbI3Hauaellja BBIPa3HA IKCIIAIKaBaHBIM IMKHEHHEM IPAAyLIOHTAY IIOAS
y3A3eiHIYaIb Ha areHTay 1oAst yaaAbl. [ Iparpama rarara ysasesiHHs Oblaa LieCHa 3Bs3aHA 3
3CTATHIYHAI ITparpaMari ryMaHisMy abo iavasorisii Padapmarisii i kapakuipoykaii rapsI3oHTy
AKCISAATiYHBIX KAITOYHACHsAY y mapayHanui 3 uwacami CspapmsBewua. [leprmacueiv
appICHIIpaM, SKi CTAaHOBIIJA IHTAIPallbIMHBIM AASL TIOASL YAQABl i IIOASL KYABTypHai
BBITBOpPYACLI $paKTapaM, CTAHOBILIL[A IMKHEHHE AQ CAABBI, SIKas, TABOAAE TPaIHaii 3ayBari Y.
Kaportkara, “y cexyasippi3aBaHail KyABTYpbI 3aMsIIIYaAE CSIPIAHSBEYHbI IA9aA BbIPATABAHHS
aywsl” (Koporkuit 1987: 114). Iotae jsajacHHE pa BBIKAIYHACLD | HENAy TOPHACLD TBOP-
4Yail acoObI PAAYLIPHTA AiTapaTypHAara IOAsl iCTOTHBIM YbIHAM AQITAyHsIAQ SITO TabiTyc i Meaa
HEIACPIAHAE AQUBIHEHHE AQ papMipaBaHHs ciMBaAiYHara Kariraaa.

I'lpaeupipyrodn! BBILISK INpalbITaBaHblsd CAOBBI Bypaspé Ha cityampino BKA XVI
CT., MBI ITaBiHHBI I'aBapPbILIb, Haaait, Ipa IMKHEHHE HE CTOABKI MarapA’kanb nanaGaBaH—
HAMI CBEIKAH YAAABI a6o CYIpanbCTaslb iM, KOAbKI Ipa iIMKHEHHE HEMACPIAHBIM YbIHAM
YIIABIBALlb Ha XapaKTap IITHIX IaTpabaBaHHAY, ABIAAKTBIYHA Y3A3CHHIYALb HA arcHTay
moAs yaaAbl. PasrasinaBaHacip amormHsra (Bmmaﬁmaﬂ A3spKayHas (KHSI)KaIlKaSI) yaapa
i yaapsa MarHaTa)"I), a TakcaMa PEHOMEH MELPHALTBA a6yMOBiAi CKAaAAHACLb i cBOeacabAi-
BacLb $OPM HABiLbIAHIPABAHHSA § AAIIABEAHBIM AITAPATYPHBIM IOAI, y AKIM AaLliHAMOYHA S
amika aAHOCiAacA Aa “cy6-ioas abMexaBanait (aaitapHait) BertBopyacyi” (Bourdieu 1997:
39). IsTae cy6-moae, Ha Hally AyMKY, y 9achl PoHecaHcy, AaMiHaBaAa Haa Cy6-TioseM Ma-
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caBail BHITBOPYACLII; 5O areHTHI ObIAL ITACPIAHIKaMI § Iepapadbl HAOOADBII KAIITOYHAL
YaCTKi CallbIIAbHATA KAIliTaAQ, SIKi MaA YIAbIBAM I19YHara raGiTyca (sBﬂsaHara HaKrnepu ca
crenpidpikail canpigsbHaH cTPyKTyphl rpamasctsa BKA y amoxy Paﬂecchy) HaObIBay Xa-
paxTap ciMBaAivHara KamiTaaa.

vy Ipanace Iepapadbl CiMBaAidHAra KamiTasa, sKi 651}"7 PIAEBAHTHBI AASL AAA3€HAra
noas i 3absicriedBay sro HartboAbIl KaMOPTHAE Y3aEMAA3CSIHHE 3 TIOAEM YAAABL, YASCAD-
Hivaal Berxaansl He ToAbki 3 BKA, ase takcama 3 IToasckait Kaporsr (HaHprKAaA, Ma-
ueit Crpslitkoyeki) i 3 kpain 3axoansit Eyponst (ITaapa Pyis A2 Mopac (ITétp Paisiit),
Iaran Mioaiyc). 3 inmara 6oky, TipaspbicTacip MeXay NMaMiX AiTapaTypHbIMI IassMi,
SIKiS 3HAXOA3IAICS § MapmapapKaBaHHI PO3HBIM ITAASIM YAAQABI, AA3BAASAA AITAPATYPHBIM
aTEHTaM YA3EABHIYAIlb Y MEPAAAYBI PA3HACTAMHBIX CIMBAAIYHBIX KaIliTaAay. Takim 9pIHAM,
IIepaapbICHTALIbIS AACACAYBILIKATT yBari Ha pOPMBI i CIIOCAObI IIepaAadbl areHTaMi OAS CiM-
BaAlYyHAra KamiTaAa AasBaAsie HE 6paub IaA yBary Hi IMaXOAJKaHHE ayTapa, Hi Mecua amy-
6AiKaBaHHS sITO TBOpA, Hi, ypalllle PaIlT, IO MOYHYIO IPbIHAAEKHACIID. I'5Ta THIM 60ADBIIT
BAJKHA, IITO ¥ MAISPIAHIX HABYKOBBIX AACACAABAHHAX BY3Ka HAIIBISHAABHAS apPBICHTAIIBLA
CIIPBIYBIHSIAACS Ad AlTapaTypasHAy4bIX IapapOKcay. Tak, TBOPYACIb BbIAATHATA [TadTa, i-
AoAara-kaacika Israna Mroaiyca 3 AiGCHpoAa, BbIxaalla 3 LIropbIHTii, sIKi M9YHEI 9ac XKbIy
i mpanasay y BKA, Ha céunsiuini A3eHb Tlap3eAcHa’ Ia HAUBIIHAABHBIM NpbIHUbIIE. Hit-
Menki aacaepusik Tepxapa Dainrep (Ellinger 1929: 163-165) MAAKPACAIY IMKHEHHE TasTa
CTBapalb YbICTA XPBICLIAHCKYIO I1ad3il0 i TBOPbI aHTBITYP3ILKAH TIMATBIKI (MaIO‘IbI Ha
{Ba3e masmBbl, aApacaBaHbLA iMITepaTapy MaKCiMiAiHHy). Torm gacam FO. Hosax- A aysxaycki
(Nowak-Dluzewski 1966: 205-207), 3. Vavupnaiits (Ultinaite 2001: 80) i C. Kasaaéy
(KaBaaéy 2010: 108-109) sBsipHyai ¥Bary TOABKi Ha Thist BEPIIBI i MA3MBI, SKis MaioLb
AQUBIHEHHE AQ TTaA3€H i ac00, AATBIYHBIX TiCTOPBIi BKA i IToabckait KapOHbI.

3BepHEMCST A4 KaHKPITHBIX NpblKAaAay. S Bicaiuki (xaas 1485-macas 1520),
ajTap repaiyHail masMel Bellum Prutenum (prumﬂ satina, Kpakay, 1516), amsanrdae Ha
MaYaTKy CBAMIO MadThIYHATA 36opHi1<a 3 TOM »Ka Ha3Bal HACTYIIHYIO 3MirPaMy, 3BEPHYTYIO
A4 9bITava:

Noscere si quis amas Pruteni fata duelli,
Huc ades et vulto perlege scripta pio,
Quae canit exiguo madefactus corda furore
Attamen Aoniis Sarmata notus avis (Visliciensis 1516: [1])*

[Tast HaswiBae csibe Sarmata notus (BAAOMBI capMar), i 1aTa CBEAYBILb [P LIECHYIO
CYBSI3b TIOASL AiTapaTyphl 3 MOAEM YAAABI: BBIPA3 Sarmata Tp36a ycnpeiMalb SIK MapKEp
camaipoHThIdiKaLpli maBoase mapsancta. Tak, C. 3abaouki Aidsry, wro Topmin “cap-
Mar y nepraii masose X VI cr. asHauay mepaayciM craryc rpaMas3siHiHA A3SIP>KaBbI (r. 3m.

3 Kaai Te1 3ax0vamr aaBeaaliia mpa BbIHIKI BaFHBI, TAABIASL CIOABI 1 Ca CITATaAHAIN AYIIOIO

npadbITail (TaTsl) TBOP, SIKi CKA2AAE BIAOMBI CApMaT — MOX4, i 3 KBOABIM HAaTXHCHHEM Y COPIIBL, aAC
YCE XK TaKi BAAOMBI A3SIKYIOYBI ASHIHCKIM TPOAKAM.
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AssipxaBbl SIreAoHay), mWTO OBIAO, HECYMHEHHA, ‘BBIPAKIHHEM IPHIABOPHAH MaAiTHIKi
(Zabtocki 1976: 213). Dnitot notus (BSIAOMDI, 3HAKAMITBI, CAAYHBI) 3 ASCLLIA HAHOOABLI
Ba>KHBIM, iCTOTHBIM MOMaHTaM CAMAAl[dHKI [1a3Ta, Y I3YHBIM COHCE aKTAM ay TAKAHCEKPAITbli,
cBocacabaiBail popmaii mazasitaparyphaii akupli arenta (Bourdieu 2001: 366), dopmaii
nasiupisHipaBaHHs. AjTap mapKpacaiBae CBalo aAyKaBaHACIb, IPHIHAACKHACIID A TIACSIABI
Aoniis avis (asHiiickix mpoakay) — nasray, siis surds 3 yacoy CrapaxoitHaii [paupti i Priva
ycaaBiai csi0e ansBaHHEM BEKAIIOMHBIX A3€STy CBAiX CyaildbIHHIKAY.

Pazam 3 TbiM, S Bicainki, sk i inmera TBopupl Panecancy, paasizoysay HOByIO ¥
IapayHaHHI 3 NAISPIAHIMI micbMeHHiKaMi CTaThIHyI0 mparpamy. “['ymanicTerana-acBe-
THiIIKae caMayCBEAAMACHHE AAI[iHAMOYHBIX TadTay, — mima Y. Kaporki, — Bsiao aa HefTpa-
Alsarpli KOMIIAEKCY APYTacHACIL; “KAACKTBIYHBI ayTap 3 MACTALKAal YCTAaHOYKAH Ha
CaMaIpBIHDKIHHE CACTYIIAY MECLia TBOPYail acobe, YaAaBeKy CyCBETY, a3HAYaHAMY apIOAAM
vanaseyait roaHacui” (Kaporki 2006: 25). Aytap [Ipyckadi satinst ToAHA JCBEAAMASY Bsl-
AiKae 3HAYIHHE CBAHIO TBOPA § MapayHaHHi 3 MAPICTHIM IIMATKBELLEM CydYacHaH My
HaHETipbIYHA-IPHIHATOAHAN I1a33ii. “Bicainkara He 3apaBaAbHsAI Hi 3MmecT, Hi crocad
BBIKAAAQHHS Taro, WITO IPBI iM micasacs ma-aarbiHi. SIro TBOpuas 3apyma nana6aBa—
Aa GOABII TABIOOKIX pasBar i 6oabm majHaBaxkkara y3opy” (ITapauki 1991: 27). I mast-
I'YMaHICT YIIOYHEHBI § CBaiX ciAax: rapaHTsl sro nocnexy — “Aonii avi” (“Asnifickis npoa-
xi”), y neputyio 9apry — Bepriaiii.

IMoabckis Bywonsrs XIX cr. xpoitbixaBasi SIna Bicainkara sa a6paHI>1 iM cno-
cab Mmacraukaii npaseHrausli Ipyusaapackait 6itesr 1410 roaa (maapabssueii mpa rata
ra.: Hexpamasiu-Kaporkas 2009: 22-24). Ha sxaab, aMmaab HIXTO 3 ix He 3BApPHYY yBary,
IITO HACAMPIY MACTALKisA 3aasaypl SHa Bicailkara sBsisaHbl 3 aKTyaAbHall AAS ATO 4Yacy
IaAITBIYHAN 15101 BbicBeTAiLlb poasbHyto MaTY masTeryHail Hapausi ¥ “IIpyckaii Baitne”
Aamiamarae argumentum totius epopoeiae, siKi, y aAllaBEAHACHi 3 TPAABILbIAMI aHThIYHATA
repaiyHara amacy, ¢papMyAlo€llla Ha Ia4atky TBopa. Y I[lpyckail 6asine €H 3BA3aHBI 3
aKTyaaisaupistii BoOpasa-cimBasa “fama felix” (“muacaisas aytka”) (Bellum 1, 1-5). “Iluac-
AiBast yyTka® mpa mepamory maa IpynBaabaam yacabasie caboro caaBy npoakay i mepaem-
HACL[b repaivyHBIX TPAABILBIHA. Bock yaMy siHa crmasydaerila ¥ 9KCIasilbli asMbl ca 3BapOTaM
aa xapaast JKeirimonra I cay»sInb cpopkam ciMBaAidHara a0’ siAHAHHS KapaAsi-Cy4acHika 3
Aro “MaryTHBIM IpoAKaM’, KapaaéMm Yaapsicaasam-Sraiisam. Menasira y Bobpase Sraitant
yBacobacHa HeabXxoAHas AAS KAACidHara repaidsara snacy “idea universalissima herois <...>
absolutissimi” (“HaitboAbII aryabHas 1251 a6caAlOTHA AacKaHAAAra repost”), Ki IaBiHeH 3a-
fiMaLp HPHTpaAbHae Meclia y ananei (Sarbievius, De perfecta poesi, 11, 7) (upit. ma: Sarbievius
2009). AaHak Kapoab fraiisa yarapsaena y Mexax 3apory aa xapaas JKerrimonra L
Taxim ybiHam, y HoHTpSI YBari masta — aboasa SAreaonst. A. [Iuap6inka-CacHk 3BsipHYAa
yBary Ha raryio acabaiBacip MacTaukai ciryausii: drafiaa — repoii masmsi, XKsirimont I
— MepcaHa, sIKi MATHIBYE 3aAYMY amloBeAy mpa Aro moassiri (Szczerbicka-Slek 1973: 59).

C. Asmmiuki cripaBsigaiBa 3ayBaxksly, mrto y masame IIpyckas saina ayrap “sapymay
CTBapbILb CBANTO KIITAATY SIreaaipy, A3e § LOHTPEI yBari nasitHbl ObIAl Ob11b Srarisa i
IpynBasba” (Lcmpicki 1952: 225). V raThIX cAOBaX aKIIPHTABAHBI ABA iCTOTHBIS AAS AiTa-
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parypuara moas §¥ BKA i IToasckait Kapone ckaapniki cimBaaiunara xamirasa. Aas taro,
Kab JKcIaikaBanp ix acabaiByro xamroyHacup, Su Bicainxi i macrasiy nepaa caboit sapa-
4y CTBAPIHH:A JIAIlCi aryAbHAA3sApKayHara 3HauYsHHsA. [9TyI0 BBICHOBY IalBspAdKae i Tas
CHCLII)I(l)i‘IHaiI CiTyanpls, IKas CKAAAACS Y IHTIAEKTYaAbHBIM >KbILILIi I_ISHTpaAbHaﬁ E}”Ipomﬂ
HA MEPACAYdHHI KYABTYPHATa IOAS 3 TOAEM YAAABL

Sk ycraassay siras y kanust XIX cr. b. Kpyuxesiy, nasma I1pycxas sasina 6p1aa cTBO-
pana sie ajrapam yxo ¥ 1515 r. Menasira § raTsiM roase aa6biycst Bencki kanrpac, Ha sikim,
sk nima P. ABOpHIK, Ob1Al AacsITHYTEI Cs10poOYeKist cTacyHki mamik Sreaonami i TabcOypra-
Mi, i I9TBIA cTacyHKi “MeAi nepuracHae 3HaYoHHe AAs rictopet Eypomnsr” (ABopauk 2001:
525). IIpbIBAASEM TyT HeMaAaBaXKHYIO AiTApaTYpHYIO MapaAcAb. Y aASiH ros 3 HmasMail
Ipycxas satina, y 1516 1., ynepusiaio nabaysiaa cBet masma Prikapaa bapraaini map Ha-
sBato De bello Norico, ad divum Maximilianum, Austriados libri duodecim (Ilpa nopoixcryro
satiny, 0a Bockaza Maxciminisna, Ajempoisda § déanayyayi xuizax). “HemacpaaHail Ha-
roAal i, yracHa Ka>kyd4bl, TAOMAl IaTara HOBaAalliHCKara IasThlYHAra CayblHEHHS, — IIilIa
Atopsix I'Tyxaabcki, — 6biaa cCrlaAdbIHHASI BOMHA 3a IpaBa yaaAbl ¥ basapsii ¥ 1504 ., aae,
IIa CyTHACL, Hail0OABIIAs YBara TyT HaAaelljd IPACAAJACHHIO IIPaBsdail ayCTPbIACKALL
ABIHACTBII: 5I€ TICTOPBIS, 3aCAYTI i acabaiBa Aéc TaAASTAIOLb HAMOOABII naApaGHSHaMy pas-
masiay” (Puchalski 2000: 21). Ajemporsda P. Bapraaini Gpiaa XpaHasariaHa IepIIbIM 110-
MHIKaM ABIHACTBIYHATra 3rmacy ¥ caaBy [a6cOypray, masHeil s'sBiaicst surd4s TPbI IasMbl 3
aHaaariaapivi HasBami: y 1540 r. — Isaxima Mionsinrepa, y 1559 r. — Poxa bowi, y 1602 r.
— Anapoaaca Ipasinyca. Llikasa, mro yoxo ¥ nepumait Ajcmporadse — srapaHail BBILISH asMe
P. Bapraaini — 3Haiimaa MacTankae yBacabacHHe “aKTyaAbHas y TOH 4ac y Koaax Maxcimi-
AlstHa 12 translatio imperii” (Puchalski 2000: 21). 3nauHacp ciMBaAidHara MaTSHUBIAAY
raTail aryAbHaM iA3i i sie 3A0ABHACIIb CITApaAXKallb CIMBAAIYHBI AabaBavyHbI KOIIT Aae TPYHT
AASL CUBAPAXKIHHS, mTo SH Bicainki macrasiy mepaa caboii 3aAa4bl, TAAOOHBISI AQ THIX, SIKis
soipamay P. bapraaini.

XpaHaAarquax MACASIAOYHACHD TTAA3€H, TiCTaphIMHAS KAHKPITBIKA HE 3’;1}"7Amouua
AAMiHAHTHBIMI ITPBIHIbIIAMI na6yAOBb1 cioxata [Ipyckaii 6atinpt. AjTap BhI3HAYAE AAS csibe
AB2 IIPBIPBITITHBIA HAKIPYHKI: Ia-Tiepiuae, aAPaAsillb HAlaysabbITyI0 CAABY [EPAMOTi Iaa
IpyHBaAbAaM, 1ma-Apyroe, MpaACTaBilb IITYIO IEPAMOTY SIK TOH IIYACAIBBI 0772¢72, SIKi HAABSIASIE
SIresoHay BRIKAIOYHBIMI ITpaBaMi YAaAapHiNTBa Ha 3eMAsX LlanTpasbHaii i Yexoansii Eypornsr.

V xanup nepIan KHiri, macAsi KapoTKaW INpPI3eHTalbli ACTEHAAPHBIX BaAapapoy
IToapurasr Aexa, Kpaka i Banabl, Hedakana 3’syasterjia AaAoH i pails 1asty mepamsiHiib
[A3TBIYHEI aroBeA npa Yaasapoy Capmarsri. ['aTyio sapauy €n Beipammbsly mepaaspacasarib
iHIIBIM ayTapam, HpbrdbIM chapMyAsiBay CBOM HaMep cBoeacabAiBa. AIAAOH 3asjAsie, IITO
IHLIBLS [TA3THI MAIOLb PAacKasallb Ipa ThiX Kapaacy, “..coluit quos durus Sarmatha, sed tu
// Sideream stirpem regis modulare Poloni, // Nec non fortis avi praestantia facta sui...
"4 (Bellum 1, 252-255). 3ayBaxbim, o ¥ rateix paskax Su Bicaiuki cynpausnacrajase

4 ... SIKIX ImaHye CYpOBBbI CapMarT; ThI XX arsiBay 60c1<ara HalllYaAKa ITOABCKAra Kapaas i mo-

A3BITi ITO MaryTHara mpoAKa...
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Ha3Bbl Sarmata-Polonus. TeIM caMbIM IasT IMKHELILIA AAA3SIAILLD SAresonay, sikist IpaBslb
y cydacHait simy Kpaine (Polonia), as ix manspsAHiKay Ha TPOHE — IIPAACTayHIKOY ABIHACTBIL
ITacray, Barapapoy HamayjaereHaapHai CapMaTin. Heuakanpim nepaxosam ap Banam
Aa Sraiiapl mast, ma-mepiae, aKCIIAiKye ‘capMauKi’ BapbISHT PIaAisallbli iadi translatio
imperii, Na-APyTro€, X04a BbIPa3illb CBAIO ITATPBIATBIYHYIO ITa3ilblI0, BTOAHA IKOU KAKOYABbLsI
Bexi ricropsii [TaaoHii 3BsisaHb! 3 snoxail npayacuus Sreaonay. Capmarsis O6b1aa TOABKI
AaaékiMm, ‘BapBapckiM’ KpaeM Ba YAyAcHHI xbixapoy 3axopnsii Eyponst (Boch wamy cap-
MaT 3acAyroysae y masra amirat ‘durus” — ‘cypossl, rpy6sr’); ITanonis — npiBisisaBanas
A3SPIKaBa, SIKasl MOXKA 3PayHSALA 3 iHIIBIMI A3SpXKaBaMi, Ha YaA€ SKIiX CTaslb Ta6c6ypri
a6o Torenuoaepusr. Takim ublHAM, caMaHA30y MasTa Sarata BapTa yCIpbIMallb TaKCaMa
¥ ipaHi4HBIM i, Y IOYHBIM COHCE, MAAEMIYHBIM PaybilIybl. IikaBa, IITO A4 § pasaivHbIM
OPBICBSAYIHHI, 3BepHYTHIM Aa HacrayHika Ilajaa 3 Kpocma, fn Bicainki akryaaisye
anasiuptio Sarmata-Polonus: cs6e camora én HaspiBae “alumnus patriae Poloniae”, masmy sx
npsicssaae “Sigismundo, regi Sarmatiac Europae invictissimo” (Visliciensis, 1516, c. [8]).
Vcé rata — cKAaAHBIA YacTKi CHCLIbICl)i‘IHaI‘a Nas3ilbIAHIPABaAHHS aTEHTA IIOAS AiTapaTyphl ¥
AAHOCIHAX AQ TTOAS YAQABL

Y axcrasiupli nepait kuiri [Ipyckaii 6ainps T NPAACTABIY NASTHIYHYIO MAHAPAMY
“orbis terrarum”, Hixait — “orbis Poloniae”, ycix maayaaanbix SIreaoHam 3siMeAb, IPbI I9THIM
y SIro YIaMiHAIONIA He TOABKI Maaski, aae i “Tpaictoist pyciust” (triplices Rutheni). Toim
JacaM Apyrasi KHira aAKpsiBaerija npaseHraupusiii “orbis Lithuaniae” — Taro xpaio, aakyab
IaXOABIIIb 3aCHABAABHIK HOBaH KapaAeyckail AbIHAcThbli, Sraiiaa. Iorail mmMarsTHiuHak
cynoasHacui skpixapoy “ITasownii” mast cynpanpnacrayjase iHmyio cymosbHacup. ITaa-
Csl OKCKypca ¥ ricropbio Mirpaupt TayToHuay (3 Epycasima j Ilpycino) én pacmassiaac
Ipa MAAPBIXTOYKY AQ BalHBI i naApa6513Ha aImicBae CKAaA Bapo)kara BOMCKA. Y3raAayIibl
IIPaACTayHIKOY PO3HBIX NMASMEHAY, ajTap MaaBoAsiup BbiHik: “Tota fuit Germania, tota
potentia plebis, // Quae fert esse suum Germano sanguine cretum’® (Bellum 11, 112-113).
[IImataikae BOMCKA TYTOHLAY a0 IAHOYBAY aA3iH ICTOTHBI paKTap — repMaHCKas Kpoy.
Memasira rartas akaaidHacup Haiiboabur TypOye masta. Bock wamy y Apyroii kuise sHOy
3 syasenna Uyrka (Fama), 3aKaiKarousl IK apbICTAKPaTay, TaK i 1pacTakoy tutari agros (aba-
paniup [poanyio] samamw) (Bellum 11, 121). Cacaam 3a &1 rex pius atque potens (HaboxHbl
i MaryTHBI Kapoab) 36ipae ¥ Boicka “audaces gentes [...], quas ditione sua tenuit rexitque
per omnem Sarmatiam” (“apABaXKHBIS HApOABI, SIKiX €H HaAlapasKoyBae cBaéil yaaase
i [Haa sximi] Banapapbip Ba ycéit Capmarsii”) (Bellum 11, 128-130). Tora, Mix iHmbiM,
i TbIst HapoABL, Haa skimi “praetulit [...] frater Vitoldus” (“craiup Ha 9ase Gpar Birayr”)
(Bellum 11, 132-133). TaxiM 4blHaM, Y’KO Ha dTalle aMiCaHHs MAAPBIXTOYKi Aa Oitebl SH
Bicainxi papmipye ysijaeHHe mpa “CBSIIMSHHYIO BaifHy , IKOK cTaAa y ricropsi [Ipyckas
Baiina 1410 r. Kapoas BeicTynae TyT ab’ssAHaABHIKaM i AyXOYHBIM HATXHSABHIKAM HapOAQ,
IIPBI T9THIM €H NPISECHTYCLLA SIK duX pacis; KHsi3b BitayT BbicTymmae ToiM yacam sik dux belli

5 T>ra 6biaa Yo Tepmanis, yes cina Hapoaa, sIKi 3BS3BAy CBAE MAXOAKAHHE 3 TEPMAHCKALL

KPBIBEIO.
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(Aapamkesia 1975: 58; Uldinaite 1995: 30). ITasueit, y cysssi 3 narposaii 3 6oky Acman-
cKail iMIIepbli, TaMa Bopara, siKi IMKHeLIIa HacaA3iLb “dyKyio Kpoy', Habyase acabaiByro ak-
TyaAbHACIIb MEHABITa ¥ HOBaAalliHCKal massii — y maamax Mikaaas I'ycoyckara [lecrs npa
3y6pa i [lepamoza Had mypxami.

Teim wacam, y [lpyckaii 8atine aanoCTpaBaHA He IPOCTA TPAABIL[bIITHAE HAPOAHAC
CTayACHHE AA KPBDKAKay SIK Aa Boparay i uy>xbiHIay. Menasita § 1515 r., kaai Su Bicainki
nicay I[Ipycxyw saiiny, marictp Opasna Aapbpaxt pon TorennosepH-AncOax nepaifmoy aa
I2AITBIKI IIOLIYKY CAl03HIKaY Ba J>KO 3aliAaHaBaHbIM 30poitHbIM KaH(aikiie 3 XKbirimonTam
I. AcHoyHbIs crTap3siBaHHI MaricTp ycKaaaay Ha Bsiaikara Kesisst Mackoyckara Baciais 111
¥ raraii ciryanpn Su Bicainxi cTBapae apIaBeAHBI TicTapbIMHBI IPYHT AASL papMipaBaHHs
HeabXxoaHAara ciMBaAiqHara KamiTasa: €H HaraABae KPbDKaKaM, A 9aro MPbIBSAAA iX CTO TaA0y
TaMy NpasMepHas IbIXa Maricrpa YAbprKa (l)OH IOurinren, sxi pasBiTaycs 3 XKbILLEM Ha
oAl IpyHBasbaa. AAHAK, apBICHTYIOUBICS ¥ IEPIIYIO YTy Ha [IOAC “STCAOHAYCKAH YAAABL,
€H CTBapac HE3BbIYAITHBI KaMIIA3ilIbIMHbI KAPKAC CBAE€H Ma3MBbl SIK MAaCTallKae )”rBaca6AeHHe
deasparbryHail iadi — iadi Taro, sik macrynosa Kapaaeycrsa IToabckae i BKA spabiaics
de ﬁzcto aA3iHaM MaryTHal A3sp>KaBail. CimBaa maaiTeraHara a6’ ssAHAHHS A3BIOX A3sIpKay
y masme [lpyckas saiina — maw06 xapaas Sraiiant i kuaséyusr Cod'i 3 poay kHs3Ey Taan-
MIaHCKIX. TakiM 9bIHaM, iA3HHAs AAMIHAHTA Ia3Mbl 1JeCHA 3BsI3aHA 3 3aAa4ail TPaHCASIbIL
calbISIABHATA KAIliTaAa, ki ¥ Assipxase JKbirimonTa I Habb1y sHausHHe ciMBaidHara ami-
TaAa i cTay iCTOTHBIM cl)aKTapaM AAAEHIIAH CallbIAAbHA-TIAAITBIYHAK 9BAAIOLIBIL: yTBAPIHHE
paasbHAl PpeAdpalibli A3BIOX Aaﬂpmayé aAObIAOCS de jure Y BBIHIKY 3aKAIOYIHHS A106ain-
cKail A3spKayHail yHii § 1569 r.

I'T. Bypaasé, aOMsAPKOYBarOYbl HABYKOBYIO IIpabACMy BBIYASHCHHS MaTIpbIsiAa i BbI-
3HAY9HHsI 20’ CKTY AACACAABAHHS ¥ CYBsi3i 3 IpabaeMaThIKail , FABOPBILb IIPa HEAOXOAHACID
CTBapAHHSI MaAJAL ITpalidca KaHaHisaIbl, SIKi IIepayTBapac micbMeHHiKay y iHCTBITYThL. Ta-
KYIO MaAdAb, PI3IOMY€E AACACAUBIK, MOXKHA CTBAPHIL[b HA ACHOBE AHAAI3Y Taro, sAKist GopMbI ¥
po3HbLsL o101 HabbIBac AiTaparypHbt manta0H (Bourdieu 1997: 59). Anaais npsicBsraoHHSY
A2 AAI[iHAMOYHBIX ITA3M AA3BaAs€ CLBAPAXKALb, IITO APBIEHTALIBIA HA 3MAC SK Y30PHBI
AITapaTypPHBI XKaHP YAYASAACS SIK FAAOYHBI CPOAAK KaHAHI3allbli THIMI ay TapaMmi, SIKis IMKHY-
AiCSI 3aHALIb HAACKHAE MECIIA § TITHIM TAHTIOHE. [ IpBI raThIM y IIparjace nepasaybl aATIaBeA-
Hara ciMBaAlYHAra KamiTaAa y TBOpax Iasray-rymasicray 6by MakciMaAbHA aKTyaAi3aBaHbI
ix rabityc, siki § AaA3eHBIM KaHTIKCLe Bypasbé pasymee sik “caliblsiabHA CKaHCTPYSIBAHYIO
KarHiThIyHYyI0 3a0abHacip” (Bypabe 2002: 71). Skyio poaro ¥ mpauace nasinpisiHipaBaHHs
aAbIrpbIBay rabiryc areHTa smoxi PaHecaHcy, BbiAaTHa AdMaHCTpye mpbikaas Mikasas
T'ycoyckara (xaast 1480-macas 1533) i siro masmst Carmen de statura, feritate ac venatione
bisontis (Ilecns npa nocmans, dsixacys 3y6pa i narseaunne na 320, Kpaxay, 1523).

6 o . . « . . Loo» .
Y napayuanHi 3 msipoka BiaombiM Tapminam “Rzecz Pospolita obojga narodéw” aast nami-

HALBI r9Tail ASSPIXKABBI Mapacnua GOAbII yAaabiM BapbistHT “Pau [Tacmaairas abeassiox assipkay’,
SIKIM KapbIcTacnua ¥ cBaix npamax Y. Kapotxi (ra., Hanp.: Koporxuit 2009: 192-195).
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Y roit vac, sik Su Bicaiuki npsicssiniy “I'lpyckyro Baitny” kapaaro XKerrimonty I, Mi-
kaaai I'ycoycki aAdAbIKaBay cBalO I1asMy Ar0 >KOHLBI, Kapasese bone. Iaryio akaaiunacip
SIKpa3 i MOKHA PacTAyMadblllb 3bIXOA3SYBI 3 rabiryca ajrapa: ¢H Obry Bbixaanam 3 BKA,
a KapaAcBa DoHa arppIMasa aa My»ka § CIIaAYBIHHAC BAAOAAHHE 3€MAI MeHaBiTa ¥ raTai
ABSIpXaBe 1 XKblAa TaM HaBaT vacueli, 4siM y Kpakase (Toaennmes-Kyrysos 1963: 147).
Marusima, macas Bsipranss 3 Itaaii (A3e masT npaBéy HekaAbKi roa y SIKacLi cakparapa Ia-
coabckaii Micii ¥ Batbikan Ha gaae 3 6ickynam Jpasmam LIéakam) mast macsiaiycs na Paagsi-
me, y BKA. Aapausl, ma 3Bectkax B. Aapammkesiua, kapaseycxi cakparap AoaoBik Aabdio,
Aa SIKOTa 3BsIpTACLIl|a 1a3T Ba YCTyIHAM dmirpame, Obly npbi3Hadass! ¥ 1522 . macaaHHiKaMm
xapaaesbl ¥ BKA (I'ycoycki 1980: 186). Paasima rmasta cTasa Apyroii aiupiHaii i AAs apyKa-
BaHAll KaPaACBbI-ITaABSIHKI, SIKasl BBIAATHA BAAOAAAA AaTbIHHIO. Heabra 6b1A0 pBIAyMaLlb
ACTIIIAN KAaHABIAATYPBI Ha POAIO (pYHAATAPKI AAPBIXTABAHATA ITA9TAM BbIAAHHS.

MeHasira KapaseBe appacye asT pasaidHae IPBICBIYIHHE 1 Oyaye siro ¥ dopme 3Ba-
poty. Koparka maBeAaMiyIibsl ricTOPBIIO CTBAPIHHS TA3MBI, ajTap PIKAMEHAYE KapaAeBe
IIpadbITALlb SI€ — AAC HE TOABKI TaMy, IITO XOYa MEL{b 3 IITara sIKyl0-HeOYA3b KapbICLb AAS
csibe. Y mepuiyio yapry €H iMKHeLa A2 Taro, Kab TbIM CaMbIM IIepaKaHAlb si¢ aKa3Ballb
IAATPBIMKY TBIM CBaiM ITAAAQHBIM, SIKisl aAOpaHbl TaseHTaM. [TasT apsnavae: “Video nam
cum maximo meo dolore profecto cum quodam damno Reipublicae fecundissima pectora
jacere neglectui et se propter angustiam rei familiaris proferre non posse” (Hussovianus
1523: [4]). Ayrap Ilecni npa 3y6pa axryaaisye TYT apAHY 3 ‘BEYHBIX CALIBIIABHBIX Ipa-
6aeM: KaHCIDAiKT IaMiX >KaAAaHHEM MacTaKa 3aiMalilla TBOpYaH IMparai i HeabXOAHACIIIO
MaTapbIsIAbHA 3a0s1CrIeYBaLb XKbIIIIE. ‘AaKMycaBaﬂ nanepKaﬁ’ rarara Kqu)AiKTy 3’;1}”1Aﬂeuua
CalIbIABHBI TP3CTHIK studiorum humanitatis y IpaMaACTBe. “Non paucos item et opibus et
ingeniis longe praestantes esse conspicio, — mima Mikaaaii I'ycoycxi, — qui dum litterarum
peritoslevipendianimadvertunt, cumulare divitias, quam animos excolere malunt et propter
rem tam vilem jacturam faciunt in nobilissima sui parte™ (Hussovianus 1523: [4]). “Camae
BBICAKAPOAHAE IIPBIBHAYSHHE — IITa IPHIPOAHBI TAACHT YAAABEKA, CaMas KAIITOYHAs i He
3aACKHAsS aA SHEIUHIX pakTapay yacTka rabiryca. Ha aymxy masra-rymanicra, kaai dasa-
BEK He MO>Ka cs10¢ paaAisaBallb, PaCKpPhIBAIOYBI CBAIO AAOPAHACIIb, TO I9TA CTPATHA YIIABIBAC
Ha CTaHOBilYa (ajyTap yxbiBac caoBa “status’) AsspkaBbl I1asT ycraaéyBae mpamyro sa-
A€XKHACIb HE TOAbKI 9KaHaMIYHara, aA€¢ HaBaT MAAIThIYHATA Pa3Billllsd KPAiHbI aA Y3POYHIO
PasBilllA i€ IHTIAEKTYaAbHBIX CiA. I Toabki ‘)"rAaAapr rarara CBeTy’ MOTYIlb ITAATPBIMAllb
TaACHABITBIX AIOA3CH, Kab yMaljaBalib CBAIO A3SIPXKABY.

7 Bo 51 6auy 3 BsaaikiM 6oaem As cs1be i, GaccTpauHa, 3 IOYHAL CTPATAI AAS ASSIPIKABBI, IITO

A2 CAMBIX TAACHABITBIX AIOA3CH CTaBSIIIA aOBISIKABA i IITO SIHBI 3-32 LISDKKACII SKBIIIEBBIX a0CTaBiH
HE MOTYIIb PyXaI[lla HAIlEPaA,.

8 Dauy s Takcama MHOCTBA TaKix [Aroageit], AKisa panéka Hepay3bIXOA3ALb IHIIBIX i Garars-
Mi, i TaaeHTaMi. | BOCB, Kaail siHBI 3ay¥Barkalollb, IITO AIOA3l, AACKAHAABIA ¥ HABYKAX, MAAA ITABAXKAIOL]-
112, TO GOABII IMKHyIILIa HaOBIBaIlb Oarali, 4sM YAACKaHAABBALIb AYIIBI, i A3E€AS ITAN HIKYIMHAK

CITpaBbI STHBI YBIHAIID CTPATBI 5‘7 aAHOCiHaX Ad CBaMIo camara BbICAKAPOAHAra IIPbISHAYIHHA.
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Dapmyaror0ub! IAIHYIO AaMiHAHTY NpbICBAYdHHS, 1. Beraiikic mima: “YsBpiuraioust
poa kapaaeBsl, [Mikaaaii] Iycoycki Takcama Alubly HalBa>KHEHIIBIM TapaHTaM sie
CA@BBI ¥Bary sic MMAAAAQHBIX Aa HaByK i mactautsay~ (Veteikis 2008: 236). [Ta-3a raTbim,
IIPBICBAYSHHE KapaAeBe DoHe AasBaasic HAMOOADII aAIKBaTHA 3PasyMellb This ‘TIPaBIABI
ryasri” — lusio (ra.: Bourdieu 2001: 360), — sxist mpamaranaye mast. HaiiBsaikuae
3HausHHe €H Hapae Jaaaseky-TBopuy, siki maBiHEH ycCIpbIMallh KOXKHBI ITAAQPABAHBI SIMY
A3€HD SIK MarybIMaclib YIIPBITOXBILb CBET. [72geninm — HAUBBIIHMIIAS MEPA CTITHIYHAN
KaIITOYHACIi, NIPbI3HAY9HHE i 26aBs3aK MacTaka — pasBiBallb CBOM TaA€HT (yCHOMHiM
nulla dies sine linea — saxaix crapaxsITHarpavackara Mmacraka Amneaeca, chapMyAsiBaHbI I1a-
Aanincky Tapanpiem). 3 aApyrora 60Ky, abaBsiskaM ‘MOLIHBIX T9Tara CBETY, y IICPUIYIO Yapry
A3SIPKAYHBIX BAAAAAPOY, TA9T AIYBIIb MELIPHALIKYIO A3€HHACLb. [aTas iaas rpyHTyena Ha
IIepaKaHaHHI I'yMaHICTa, IITO A3ip>KaBa “VIRTUTE ANIMI magis, quam VI CORPORIS niti,
tam Graeci, quam Romani documento sunt™ (Hussovianus 1523, [4]).

Kphmiuaﬂ TITHIX Pa3Ba’kaHHSY 3’;1}”11\;161_11_19. IavaTaK TpakTara Tas CaarocTsis KprCHa
(85-35 rr. pa P. X.) “Catilinae conjuratio”. Passaskarous! rpa amM6iBaAcHTHACIb YaAaBedail
TIPBIPOABIL, TIPA CHAAYYIHHE ¥ Eif IAACCHBIX i AyXoyHbix mavarkay, CaarocTsiit mima: “Quo
mihi rectius videtur ingeni quam virium opibus gloriam quaerere. <...> Sed diu magnum
inter mortalis certamen fuit, Vine CORPORIS an VIRTUTE ANIMI'’ res militaris magis
procederet™ (Sallust. Cat. conj. 1;3,5).Toryio cBaio aymky CaAoCTbIi iAIOCTpYE IPBIKAAAAMI
3 ricropsli nepcay, rpakay i adinsnay (Sallust. Cat. conj. 2, 2). ITapn06HbIM YbIHAM 3BpTa-
el Aa ricraperyHaii aHaaorii i ayrap “I'lecui npa syOpa”. Ipakay i peiMasiHay €H npbirapay
AASI Taro, kab maakpacains: “apud quos arma semper tum maxime dum litterae floruerunt
et labentibus primum ingeniis debilitatae vires sunt, quibus lapsis, imperium corruit et
servitus imposita est”'* (Hussovianus 1523, c. [4]). [Tapaaeap HanpomBaena cama caboii:
Ha AyMKY I1a9Ta, TOABKI TaABL, KaAil § A3sipykaBe OyA3e AACSITHY Tl pasyMHBI 62aAaHC y IpaMaA-
CKiM 1 KyABTYpHBIM (HaByKOBBIM) SKBILILIi, TAABI SHA 3MOXa CYIpPaLbCTasilb arpacii 3 6oky
Acmanckar iMmiepsii, sikast maAHsBoAiAa ¥ kauisr X V-nagatky X VI cr. MHOTis efpameiickis
A3SIP>KaBBL A}”lTap AariyHa AABOABILb, IITO KapaA€Ba IaBiHHA MPBIHSALbL Ha csibe ansKyH-
CTBa HaA HaByKaMi i MacTauTBaMmi y IEpILyIO 4apry AAsl Taro, Kab sro AfYbiHa BbICTasAQ
¥ HECIIPBISIABHBI 9aC BacHHAN Marpossl. 3 Apyrora GOKy, Takas yBara Aa iHTIACKTyaAbHara

o . Manyenma GOABIIT AQCKAHAAACIIIO AYIIBI, YbIM CiAQIO II€AQ, IIPA LITO CBEAYALb 5K I'PIKi,

TaK i ppIMASIHE...

!0 Boiayusnne majTaycThiM mpbidTaM acoGHBIX cAOY y dparmenTax 3 TBopay Mikasas
I'ycoyexara i CaarocTsist Aa3BaASIOLb yOAdbILb CYBA3b IAMIXK iMi HABaT Ha ACKCIYHBIM y3POYHI.

"' Hakoabki 60ABII IPaBiABHBIM 3AA€IILja MHE IIYKAL[b CAABY IIPBI AAIIAMO3E TAACHTY, & He
disiunai ciabl <...> AAHAK Xa AOYTa MaMiXK CMAPOTHBIMI OblA2 CHIPIUKaA, IPas CiAy LieAa Ui mpas
AACKAHAAACIIb AYIIBI GOABLIIBI ITOCIIEX MAC BACHHAS MOLL.

12y ix 3ajcéABI BaeHHas MOI| KBIiTHEAQ HAFGOABII TAABY, KaAl i HaByKi; Kaai 5k Hafmepr ma-
JaAl IPHIXOASILD y 3aHSIIAA TAACHTBL, TO SMAPHEAIL 1 C1ABL, a 3 IX 3aHsAIaAaM A3sp>KaBa abpymbiaacs i

jcrassiBasacs pabeTBa...
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KBILILISL, HA AYMKY T'YMaHICTa, 3aCLIEPakd A3SPXKABY i aA YHYTPaHbIX KaH(AIKTa, 1aAOOHBIX
Aa Taro, sKi ¥3Hik y Prive § wacer CaarocTsbist 3-3a maaiTeraubx iHrpsir Aynsist Kariaims:.
Bocs 3 sixoit matait Mikasait I'ycoyexi yxpiBae TyT asosiio Ha Bisomsl TBop CaArocTeis,
Xals iMS CTapaKpITHapbIMCKara ayrapa He ynaminae. Ilikasa, mro y camoir masme [lecrs
npa 3ybpa ayrap npsirapae Iainis Craprmara i ITajaa Apsikana — ase TOABKI AAS Taro,
Kab rmaKasalib yCIo HEAAKAAAHACLID iX AiTapaTypHBIX IIpa3eHTanblil 3yopa. I § Tbiv, i § Apyrim
BBIIIAAKY MBI Ma€M CIIPaBY 3 PO3HBIMI criocabami nasinbissHipaBaHHsL.

ApsIriHasbHacIp  MacTankail KaHupmupli Mikasas Iycojckara sakarowaernua y
TBIM, IITO AAHAYACOBA i NIPaKThIYHA MapaAeAbHa ¥ [lecni npa 3ybpa BICTYNAIOLb PO3HAY-
3POYHEBBLS 2ACMEHTBI CIMBaAlYHAra Karitaay: yaacHa 3yOp sk civBaa BKA i Bsiaixi kHsi3b
Biray six ciMBaa 6b1A0# MaryTHacLi raTait A3sipxasbl. Toma Bitayra criasarky y3nikae “six
aArainaBaHHe TaMbl 3y6pbiHbix AoBay” (Kasecnix 1987: 171). ITaat, raopadst ripa Hebsic-
IIeYHACLb MAASBAHHSIY, apsHadae, wro “alta mens duri Vitoldi” (“Beicoxi posym cyposara
Birayta”) (Carmen, 663)" spoacy crasyusiup y ix otium i labor: 3yOpbIHbIS AOBBI § 5TO
qac ObIAi criocabam 3araproyki BacHHait Moaaasi. “Kusokanne Birajra maycrae y masame six
Yac repaivHbIX CaGOPHILTBAY i APY>KBIHHANH AIMAKPATBIi, A3¢ KOXKHBI YaAABEK MeY IIOAC
AASL OASBIray i Mor npassiup csawo MyxHacup (Kaaecnix 1987: 171). Xaus Ilecrs npa
3ybpa He HAACKBILb AQ KAHPY repaiyHara amacy, BirayT TeimasarivHa apmaBsipae KaHOHY
herois pe;fectz'. CTBapafoqbl B06p9.3 iAaAbHAra KHs351, 1a3T SICHA TABOPBIIb YbITAYY: MEHABI-
Ta TaKOTa BaAapapa — pblllapa, PaTHIKa, patrem patriae — nana6ye L ANEPaIHi Jac. Toapki
TaKi BaAaaap MOJXKa 3AYYbIIb MaA CBAEH aripai MIMATTHICSAYHAE BOMCKA PAaTHIKAY 3 PO3HBIX
eypareiicKix KpaiH, IKoe 3Marao 6 cymparbcTasib Typkam' .

Ia2aaizaBanbl B06pa3 BirayTa asmaBssac ipsaay xpwicnisHckamy. Sk cBoceacabai-
Bas KplIiiiHas dirypa (Kaaecnix 1987: 173) BbIrasiaQioLb HACTYIIHBLS paaki: “Praetulit
humanis longe caclestia rebus // Et coluit summa religione deum”™> (Carmen, 817-818).
I'5rae akipHTaBaHHE PAAiriiiHara acrexTa surdd GOABII BbIPa3HA MPAACTAJACHA § ASBIOX
nasHeHmblx masmax Mikasas Iycoyexara — [lepamoza nad mypxami (Kpaxay, 1524) i
“ITpa xpiuué i moassiri Cesrora Iisypiara” (Krakéw 1525). V cBato yapry, apmaBeaHsLs
3MSIHEHHI § CTPYKTYpbI ciMBaAidHara Kamitasa ObIAl BHIKAIKAHBI 3MSHCHHEM KYABTYpPHa-
CalIBIIABHBIX YMOV V IOAl yaaAbl: mausiHarousl 3 20-x rapoy XVI cr. y BKA macrymosa
Ma4bIHAIOLb IPaHiKallb iA31 IPATaCTAHTHI3MA (Haﬁnepm — AIOT3PAHCTBA, a [IOTHIM — i KaAb-
BiHisMa) ; KapOAb i 6y131H61311m,151 MAarHaThl ITaBiHHBI ObIAl BBI3HAYBILIb CBAIO ABICIIA3IIIBIIO ¥
I'3TBHIM AAHOYAECHBIM ITOAL

13 Hasykosac nepasbigause taxcra: Nicolai Hussoviani carmina, edidit, praefatione instruit,

adnotationibus illustravit Joannes Pelczar, Krakéw 1894.
" Tacoabckas wmicist ¥ Batbikan, y ckaaa sikoit yaxoasiy Mikaaait Iycoycki, Meaa aany 3
HepIIacHbIX 3aAad repakaHary I Jamy Apa X craup iHiIbIsITApaM CTBAPIHHS KAaAilbli eypareiickix
A3SpIKaY Cympanp Typak.
5 Habecnae éu ysHOCij HaMHOTa BBITIYH 32 YaAaBEUbI PIUHI i jmanoyBay bora s HaiMar-

HEMIIAIOo BEpai.
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AmnicanHe 3y6pbIHBIX AOBay, SIKist Aapsiaics ¥ wacet kuszs Bitayra (Carmen, 769-
810), — raTa cupHa phIApCKix cHabopHILTBAY, A3¢ IepaMOry 3Aa0bIBac CaMbl CIIPBITHBL,
xyTKi i MmousbL ITasT iMkHena makasaup, wro “BitayT 3 massBaHHs YubIHIY Hafiadi0 Ha-
poaa. Kyapr maastjmivara paMscTBa KaHCEKBEHTHA IIPBIBOABILIIA § CYBs3h 3 KYABTAM Ba-
CHHAIa AyXY, 3 STBIYHBIM, CyPOBBIM MaKCiMaAisMaM KHs3s1, HAPALILE, 3 Ir0 HAGOKHACLIO
(Koehler 2000: 193). KampoprHas AAsL 9CTIThIMHAra JCIpHIHALLS i HacTynHast (macas
AACTYIIACHHS, IIpbIcBeyaHara BiTayTy) cuoHa amicaHHs yaasara 3aBSpUISHHS AOBay, Kaai
CIIPBITHBI MAAAYVHIYBI ¥ NMATPIOHBI MOMAHT YTBIKAe ¥ ILjeAa 3BEpa BOCTPBI KAIHOK (TA.:
Carmen, 831-884). ITakasaymbl, Takim ubiHaM, BitajTa sik HapoAHara mpaBaabIpa-pbinapa,
1a3T 3aMalloyBae CTAHOYYAE YPaskaHHE YbITa4a: SIK AOYYbLA aTPHIMAIBAIOIb IIEPAMOTY HaA
3ybpom, Tak i Eypona mMae paaabHbI 1aHC aTpbiMalb nepamory Haa Boparam. Ilro sk me-
paikaakae ratamy? AAKa3 Aae HACTYITHASI CLI9HA 3yOPBIHBIX AOBAY — alliCaHHE ITAASIBAHHS,
siKoe apbpiBasacst ¥ gacel kapaast Aasikcanapa (Carmen, 887-928). Iota écup Himrro inuae,
SIK aADITBISL § KPBIBBIM AIOCTIPKY A3BE HAILIPIAHIS CLIPHBI, SIKLS aTA4aiOLb Ay TApCKAE AACTY-
IIACHHE ITpa KHA3A BirayTa. Tam 6510 cna6opHiuTBa — TYT BiAOBIIIYA, TaM CIIPaBAAAiBaE
apsiHabopcTBa — TyT BapBapcKae 3a00MCTBa, TAM IMKHEHHE aTpPbIMALlb y3HATAPOAY aA KHsI-
35 — TYT )KapaHHE crrapabana sxanusinam. Cpaé ipaHiYHae CTayACHHE AQ IaTara TpariyHara
BBIAAKY (SIKi HacaMpay aAGBIycst Pbl Kapasl AASKCAHADY) NadT “BbIpasij HedaKaHbIM
ciocabaM — mepaHocaM AyMKi ¥ sycim inmyio cdepy, ao6oyuyw” (Aopoumkesna 1979:
165). KammieTsHTHBI § IIpaBiaax peITOPBIKI YbITAY aAPa3y 3ayBaskay ITYIO HEAATIABEAHACLD
HaMI>XK dz’spositz’o 1 inventio: TyAbHI AMypa HE MOTYLb CAYKbIIb aMnAicl)iKaubmﬁ AASL pasBil-
LI CEOXKITA ¥ CLdHe 3yOpbIHbIX AoBay! Tak y aserapbrunail popme MasT AIMAHCTPYe, SKis
TparidHbls HACTYIICTBBL MOXKA MeLib IabAaXAiBac CTayACHHE Ad CTApAKBITHBIX BOIHCKIX
TPaABILIBIH, IITO capMipaBaAics § alfYbIHHBI KOAIKC PBILIAPCKAH TOAHACI. Y I9ThIM MOX-
Ha 6aYbIITh AdKAapaBaHae BypAshé IMKHEHHE KaAi He acIIpavBallb yAAABI, TO, Ba YCAKIM pase,
BBIKPBIBALb 20AYAHACIIb abpaHara iMi mAsIXy.

Aaninckas kyavrypa (Latinitas) 6b1aa iCTOTHBIM CKA2AHIKAM KYABTYPHAra, a OTBIM
i canprsiapHara xamirasa ¥ cityausi BKA. Kaail manaBanne aaTsiHi ¥ AiTaparypsl mep-
mait masosbol XVI cr. MoxHa 6b1AO 6 SIIYD PACTAYMAdblljb aryAbHAIyMaHICTBIYHBIMI
T3HASHLIBLAMI, TO, HA4YbIHAIOYbI 3 CAPIABIHBI CTATOAA3S, KYABTYPHAS CITyallblsl ¥ T3TBIM IOAIL
HayaAa iCTOTHA AAPO3HIBalLA ¥ MApayHaHHI 3 IHIIbIMI. Y TOMH Yac, K asTel GppaHIy3cKak
I'aestapt, iTaabstucki rymanict Criepons CriepoHi i iHIIBIS KYABTYPHBIS A3ESUbI AKTHITHA
AACTOMBAAI ITPaBbl HALBITHAABHBIX MOY Y cpepbl IIPHIroKara ImicbMEHCTBA; Y TOH 4ac, KaAi
[Tep Pancap i SIn Kaxanoycki nacrasiai nepaa caboit 3apady CTBapaHHS repaidHbIX 11adM,
aAllaBeAHa, Ha QpaHIly3CKal i moabckail MoBax, amiuHas maasis § BKA ma-paneiimamy
CTBAapaAacs IIEPaBadKHA Ia-AAIHCKY. I5Ta TAyMaublllja HasAyHACIIO AAQYHSH KYyABTYp-
Hail TPaAbILbl, siKasi chapMipaBasacst surdd y gacsl MiHaoyra i sikas 3pabisacst rpyHTam
Latinitatis. JacTpLa MaAITBIMHBLA, ABIITAAMATBIYHBISA i KYABTYPHBIS KAHTAKTHI 3 A3ApoKaBaMi
3axaay, sikist passiBaaics 3 XIV aa XVI cr., marpabaBaai y>xkpiBaHHSI AaLiHCKai MOBBI, SIKasI
ObIra HPBIHATAS § 3aXOAHSM ABIIIAAMATHII. CpaboaHae BaAOAAHHE I'ITaH MOBai Y3BBIIIAAQ
CaLIBISIABHBI CTATYC “macraaitara’ xbixapa BKA, aasBaasiaa simy AaAydbIIIa Aa mepaAaBbIx
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AACSTHEHHSY aAyKaupli i HaByki. ITpel raThiM HailboAbIlac 3HAY9HHE AASI YMAallaBaHHS
Latinitatis y BKA aapirpsiBasa mayHast ricTapsldHast ACTCHAQ, sIKasl, SIK aA3Haday b.
AéBeHurariz, yacTa ysayase caboil AAsL HALbISIHAABHAN KYABTYPbI HasyHBI “CIMBAAi4HBI
KamitaA” sIK KaHBEPTYEMYIO KAIITOYHACLb i 3aMeHy pavaicHacui. IaTer pacypce, Ha AyMKy
AACACAYBIKA, SBAOABHBI CIIApaA3ilp “ciMBasidHbl AabaBadnsl kot (maBoase Bypassé) i
BBIKAIKAIlb OYPHYIO P2aKIbIIO, IKas ClIApAaAXKac 3HAYHBIS 3MSIHCHHI: “CIMBAABI — I9Ta He
TOABKI HEUTPAAbHBLA Bo6pa31)1, SIKis CyNpaBaAXKarollb i PANPIZEHTYIOLDb CallbIIABHBIA i
5KAHAMIYHbISI IIPALIICHI, IATA, IPBI IYHBIX YMOBAX, APXaiYHbIS ‘IHII[bIATAPH TAMKHEHHSY
(Loewenstein 1999: 23). Taxim ‘iniupistapam namxaennsy y XVI cr. cTasa aerenaa npa
maxoaskaHHe apbicTakpaTay BKA aa cTapaskeITHBIX prIMASIH.

Smras ¥ XV cT. arppIMasa pacnayciopkaHHe IMAAAaHHE Ipa phIMcKara narTpoinsis I la-
asivoHa (Palaemo), abo TTybaist Aibona (Publius Libo), sixi pasam ca mmataikimi cem’simi
PBIMCKAH IIASIXTHI HacsiAijcst y npeiHéMaHckiM kpai. Aerenpa npa ITaasmosa Habbiaa
acabaiBae HalIbIPIHHE ¥ XVI cr, gamy CIIPBIAAL “pasBiuué HaIbISTHAABHAN CBSIAOMAC-
11i, TOHAp 3a YAACHBISA AACSATHEHHI, )KaAAHHE CYIpPalblIacTaBillb csibe Mackse (TpauﬂMy
Poimy) a6o IToabmrast (Hosait Capmarsii)” (Rachuba ez al. 2008: 77). ITaBopse Xpowixi
bBoixajya, nepiupla NACSAACHHI YIIEKaYOY-iTAABSHIAY Y3HIKALI Heaan€ka aa Bycus Hémana
(Ha TopbITOpBI CéHHAWHAN AITBBI), are MasHEH iX TOPHITOPBIA Madasa MAIUbIPALa, i
ko npanpayuyk ITaassmona DpagiBia ca cBaimi maHami mavaai marmsiparip cBae yaaAaHHI
Ba JCXOAHIM HakipyHKYy i 3acHaBaai ropaa Hasarpapax (céuus — paéuust uautp y Beaa-
pyci). Inpapmanpis npa npbixoa ITaasmona i sro Hamdaakay mapaenua y Geaapycka-
Airoyckix xponikax (Xpowiysr aimoyckati i wamoriyxati, Xponiyor Boixayya, a Takcama
Xponiys: Manest Crporiikoyckara). Peiv, ITaasivmon, a pasam 3 imi i aaninckas MoBa craai
AAst aaiTapHait kyabTypsl BKA BaxubiMi HapaTsijHbIMi ciMBasami. STHbI Bacabasiai caboit
KYABTYPHYIO ITaMsLib, 5IKasi, y CBAKO 4apry, ‘3abscredBac 3BAPOTHYIO CYBsI3b IPAMaACTBa
Ca CTapaXXBITHBIMI KYABTYPHBIMI IapasbirMami, 3 Midami, ITO HOCSLDb a6 sAHAY4bI 260
pas’siAHay 4Bl XapakTap i aApPO3HIBAIOLILIA MOLIHAM ANCASITHIYHACIIIO ; KyABTYPHAs [AMSILIb
“CTAaHOBIIILIA THIM IHTArpaLbIHBIM c1>a1<TapaM, SKI HalayHse pa3spO3HEHAae IPaMaApCTBa
“MbI”-cBsIAOMACLIIO i aaMsDKOYBae siro Bouki” (Loewenstein 1999: 23). Aerenaa npa Ia-
AsIMOHa, a pas3aM 3 €10 Latinitas HaObIAl 3HAYPHHE MEHABiTa TaKora iHTarpanpIiiHara ¢ax-
Tapy. Bocs wamy Bsiaombr Assipxayus asesta BKA, opbicr Ayrycuin Parynayc' nacroii-
AiBa IpararaHAaBay AAIiHCKYI0 MOBY i AQIIIHCKYIO IICbMOBYIO KYABTYPY, PIKaMEHAYIOYbI
(Y mepiyro 9apry ¥ A3sp>KayHbIM CIIPaBaBOACTBE) ITiCallb BHIKAIOYHA Ha AATBIHI. Y cBaiM
Alcue aa 23 xactporunika 1576 r., appacaBanbiv kapaso Cradany Baropsio, Parynayc
BBIKa3Bace PAITAHOBY HAAAIlb AATHIHI cTAaTyC adinblitHail A3sprkayHait MoBbl BKA, makoas-
ki “Latina lingua Lituanorum nativa et propria” (“Aawjisckas MoBa poAHas i aacuisas aiu-
sinam”) (1prT. ma: Uldinaite 2006: 283). Bsiaoma Takcama apnaBeaHae BbikasBanHe Mixasa
(Mixasona) Aiugina 3 siro Tpaxrtata [lpa 36eai mamap, 1imoyyay i mackojyay, Harica-

16 Hekaropbisi AACA€AYBIKI Aiuall, IITO TITAl AalfiHi3aBaHa# pOpPMA iMs KapBICTAYCS BiACH-

cki 6ypmictp Kpyrant (ra.: Hexpamasiu-Kapotkas 2011: 66).



232 Kanna Hexpamssiv-Kapomxas

Hara ¥ csapaasine XVI cr.: “Litteras Moscoviticas nihil antigitatis complectentes, nullam
ad virtutem efficaciam habentes ediscimus, cum idioma Ruthenum alienum sit a nobis
Lithuanis, hoc est Italianis, Italico sanguine oriundis™” (Lituanus 1615: 23-24).

BakHbIM 4BIHHIKAM AaAcHINara yMaljaBaHHs “AaniHckacui’ § cdepbl IpbIroxara
IICBMEHCTBA CTaAa IMKHEHHe OyIHEHIIBIX apbicTakparay AssipskaBbl — PaasiBiaay i Xaa-
KeBiuay — 3Aa0blnb ThITYA KHsi3s Cesirasnnail Peivckait Imnepoii. Mikasait Paagisia
“Hopubr” i Mikaaait Paagisia “Pyasr” arpbimani siro y 40-x rr. XVI cr. Aast taro, ka6 Ha-
AALb TIPI3€HTAThIYHACHI CBAiM acobam i Pa3iAdHLBLAM, Paa3iBiAbI MaubIHAIOLb 3aNpallalb
Aa csibe Ha cAyxOy ¥ sIKaciii IPBIABOPHbIX HACTAYHIKay i 1adTay TAACHTABITBIX AiTaparapay 3
3axoansit Eyponsr. ITaask Cranicaay Kamryrixi i icnaner IléTp Paisiit snaituiai maaTpeiMxy
3 6oky Mikaaas Paasisiaa “Pyaora’, Bepiunl ¥ ronap Mikaaas Paasisiaa “Jopnara” micaai
Hemupl [erpeix Moaep Tec i Liran Mioaiyc.

Aa 3MAHECHHAJ y CTPYKTYpBI MOASL AITApaTypsl CIPBIYBIHAIONIA 3MSIHCHHI ¥
CTPYKTYPBI HOASL YAAABL BSAydBIMi areHTaMi raTara IoAsi CTAaHOBSILIA HE TOABKI MaHap-
xi, aae i OyiiHermbIs MarHatel. Bapail, xpaHaaariuna nepuait masmaii y airaparypsr BKA,
NpPbICBEYaHAH HE KapaAlo, a MarHaTy, BapTa Al4blllb TBOP IaA Ha3Balo “Divina gratia
imperante Sigismundo Augusto <...> victoria de Moschis reportata a magnifico Domino
Gregorio Chodcievitio...” (“Tlepamora Haa Mackoyuami, 3Aa6bITasi SICHaBSABMOXHBIM
ITanam Ipeiropsiem XaakeBidam <..> 3 Aacki boxait y wacer mpajaenns JKsirimonra
Ayjrycra..”). Ajtapam rarara tBopa 661y Liran Mioaiyc 3 Ai6enpoas. [Tasama npsicsedana
6iTse 3 Boiickam Mackoyuay maa Yaoit (npst Yamnikax'®), sikast ap6s1aacs 26 cryasens 1564
r. Ha gaae Boicka, sikoe 3Aa0bIA0 IIepaMOry Ha YaIIHILKIX [TAASIX, CTasTy KAlITAASH BiACH-
cki, crapacra rpoasencki Ipsiropsiit Xaakesiu. “Aacka Bosxxas” apxpeiBaeria ypausicrai
IP33EHTALIBIAM PaBaAblpa BOMCKA:

At tibi GREGORIO generosi Martis alumno

Inclyta CHODCONUM soboles, ac nobile germen,
Magnanimi titulos victoris grator abunde,

Atque tua in bello miror sat fortia facta’. (Mylius 1564: [3])

VxpIBaHHE BSAIKIX AiTap AAs cbixcaumi iMsl reposi Y3malHse 3(1)CKT caKkpaAisalpli.
I'psiropsrit XaAKeBid makasaHsl sIK BOIIBITHBI BACHHBI KAMAHA3Ip 1 IpaBaAbIp BOHCKA, Y AKIM
— MY>KHBISI F€POI 3 AIKy aif4bIHHAN apBICTAKPAThIi:

17" MBI BBIByyaeM MacKaBiIKis MicbMOBBIS TIOMHIKi, AKisl He JTprIMAiBatonb y cabe Hivora

CTapa)XKbITHATA | He Ma-I0Lb aHIAKAH KapbICIi AASL AyXOYHara GpapMipaBaHHs, Xals Cocab MayACHHS
PyciHay 9y>KbI AASL HAC, AILIBiHAY, I3Ta 3HAYBILD, iTAAIHIIAY, AKisd MAXOA3SLb aA ITAAIMCKAH KPbIBI.

8 Yammixi — paénnsr nantp Bine6ckait Bobaacrti ¥ Beaapyci.

" 11a6e, TPHITOPBIS, BBIXaBAHIA pasaBitara Mapca, o 3HAKAMITBI MPAACTAJHIK i SHATHBI
Hamrdapak XAAKEBIYAY, s LIYbIpa BIHIIYIO CA CAABAIO My)KHAra IIEPAMOXKIIB i A3IYAIOCS Ha TBAe Ta-

Kisl BEAIYHBISA CITPABBI § BalHe.
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N1coLEOS laeva ingreditur de parte Sapiha.

A dextra veniunt acer ROMANUS in armis,

Vivida Romanus SENDUSCAE gloria stirpis,

BoGDAnusque gravem quatiens Solomirius hastam®. (Mylius 1564: 5])

. Mroaiyc 6ecrraMbpIAKOBA BBISHAYBIY CKAAA aKTyaAbHara AASI VAACHaM KaHCEKpaIlbli

L. Mioaiyc 6 ¥ y j

noast yaapbl. ITakasaspna, mro amasp mpas 70 rapoy macas amicaHsix maaseit Msaenii

Cwmarpsinki v “Bepoidikarsii” menasita Pamana Canrymky i Ipsiropsra Xaaxesida, mo6ay
y YIIKY

3 Kancranninam Actpoxckim, “My)KO}”f CBETAAM MaMsLi i HEBbIPA3HAH y CAOBAaX MY>KHAC-

. v o«

ui’, HasbIBay “TpbIMa Haiixpabpaiimbivi pyckimi [epkyaecami, Tanibasami i Cuptmiénami”
(Smotrycki 1621: [13]).

3MsHEHHE CTPYKTYPBI IIOAS YAQABI TAYIIABIBAAQ HA criocabpl MacTamKara }"IBaca6AeHHH
inai herois perfecti. Taste-omixi apyroit masoser XVI cr. mpasnpeivamons cripo6y
AILIBIPIHHS JKaHpaBara pamepryapy smiki. Tax, baseiap I'isipiat, HaByusner ITaayan-
ckara yHiBepcirara, mima Panegyricus in excidium Polocense (Uaﬂezzpbm na y3ayye Llo-
sayxa). Ba yerynHait smirpame ayrap npbisnaenua: “talis carmine non sim,// Qualis
Homerus erat, vel Maro quails erat” (“st ne Taki j necHi, sikim 651y Tamep a60 sixim 6bry
Mapon”) (Hyacinthius 1580: [2]). Hsraea3s9b1 Ha A3KAQpALIBIIO ABICTAHIbITHABAHHS aA
TPaABILIBI AHTBIYHBIX JMiKaY, y pasaiyHail mpapMoBe A KHa3s Mikasas Paagisisa ayrap
3aKpaHae TOMy repaiqnara iadaay: “Fuerunt et sunt adhuc cum in aliquibus aliis clarissimis
Christianae Reipub(licae] regnis ac provinciis sui Fabii, sui Marcelli, tum Lituania nostra
princeps Illustrissime vel solam familiam tuam habet, ex qua veluti ex fertilissimo quodam
bellicarum atque civilium virtutum seminario sapientissimi strenuissimique viri et ad
pugnas tractandas et ad patriam consilio iuuandam prodeunt™ (Hyacinthius 1580: [4]).
Ha mavarxy masmer bassiab Tistupint, sx i fu Bicainxi, akryaaisye Bo6pa3—ciMBaA Yyrxi
(Fama): Ha rath1 pas grandia fama npeivymae masta ysaocinp “Regem sublimia ad aethera
factum // Victorem ex Moscho magna uirtute Tyranno”* (Hyacinthius 1580: [9]). Ta-
KiM 4YbIHaM, Y>KO ¥ IEPIIBIX PapKaX TBOPA BbIPa3Ha cq)apMyA;IBaHbI MAaTbly MacCKOYCKaM
TBIPaHii, IKIM HAaITOYHIYCsl CIMBAAIYHBI KaIliTaA MOAS AITAPaTypPhl, IPLIYbIM HE TOABKI ITOAS
BKA. Tax, y 1573 r. oiiimay 3 Apyxy 36opuix illustrium Germanorum carminum (Bepuay
HaWBBIAATHEHIIBIX HeMua}“f), HPHICBEYAHBl TPATiYHBIM MAA3EAM ‘Bapq)aAaMee}”ICKaﬂ HOYBI

20 3 aemara paanry iase ¥ Hactym MikAA ATt Carera, 3 mpasara iayIib 3 Bokickami cyposbr PA-

MAH — canpajaHbl peIMAsIHIH — caaBa poay CAHTYIIKAY, abt BATA AR Caramspauki, siki y3abimace
LSDKKYIO A3IAY.

21 V1ol vac, sik Aa CéHHSIIHATA AHS Ecib cBae Dabii, cBae MapriaAbl ¥ MHOTIX iHIIIBIX CAABY TBIX
KaPaAEYCTBAX i MPABIHIBISAX XPBICIIITHCKAI A3SPIKaBbI, HaIua /\iTBa Mae, O ICHABSIABMOXKHBI KHSDKA,
6aaail mTo AAHY TOABKI TBaIO cAM'10, 3 IKOM, ObIIIIaM OBl 3 HelKara HaA3BBIYAH [TAOAHATA ITITOMHIKA
BOIHCKIX i IpaMaASsIHCKIX AaOpadbIHHACLAY, 3 TYASIOLILIA HA CBET HAHMYAPOHILBLA | HAMXpaOparimbLsa
MY>KbL, — 1 Kab KipaBaup Boiicka Ha OiTBY, i Kab pasBaKHACLIO yMaLoyBaub Passimy.

22 .. A2 BBICOKiX HabGEcay moabckara Kapaas Cradana, AKi 3 BaAiKail pAobaeciio cTay mepa-

MO)K1IaM HaA MaCKOYCKiM ThIpaHaM.
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y ITapboker. Y apHbIM 3 Bepmay écup Takis paski: “Barbara nunc igitur gaude, Moscouia
gaude, // Te superat turpi Gallia barbarie”? (Illustrium 1573: 3). Ayrap [lanezippixa na
ysayye Ilosrayka, BeIKpbIBatoubl ThipaHio IBana Iposmara Bycmami Cradana baropsis,
AAAYYBIYCSI, TAKIM YbIHAM, AQ ITEPAAAYBI AAITABEAHATA CIMBAaAIYHAra KaIliTaAa.

Toma Mackoyckail ThipaHii akTyaaisyerija takcama ¥ masme Hodoeporicon Moschicum
Hlustrissimi Principis ac Domini: Domini Christophori Radiwilonis (Anicanne Mackoyckara
IaXOAY SCHABSABMOXKHAra BaAapapa i mana, maHa Xpsicradopa PaABiBiAa) CDpaHuiLuKa
Ipasoyckara (kaast 1545-macast 1599). Tyt ratast Toama Bblpamaeijia  paublurdbl YsyACHHs
Ipa CIPaBSIAAIBYIO TOMCTY, HAAEXKHAE MTAKAPAHHE MACKABITay 3a YCE HAHECEHDIS KPBIYADL
Takim 9blHAM Aaelja ciMBaAidHae arpayjaaHHe A3€pKail BacHHaH BhIIpaBbl XpeicTadpopa
PapgiBira i ®isona Kwmirsl, maa wac sixoit y 1581 r. ix Boiicki samsiai Crapsiny i Pxay,
JBIHAYBI MIMATAIKIST BBIHIIIYAHHI HA CBAiM INAsIXY. 3 raTail MaTail maaT maAkpacaiBae boc-
KYIO 3TOAY Ha [IaKapaHHe MacKoyLay: Boiicka Cradana baropsis, iay4st a IIckoy, ybadasiaa
Hs10ecHae sHaMmeHHe. HesBbryaiinyio ryabHio ¢papbay i artio, sIKoi HedakaHa pacKBeLiAacs
He6a, Mikaaaii Papsisia (6anpka Xpeicradopa) pacTaymadsry sk AOOpBI 3HaK AASL BOJ-
cka BKA (ra.: Gradovius 1582: [12-13]. Likasa, wto ¥ rateiv TBopsl MaHapx (Cradan
BaTopbn?I) i marnare! (Mikaaa#t Paasisia, Xpricradpop Paag3iBia) cakpaAisyiona ¥ aAHOAb-
KaBal cTyIneHi. I3Tas akaAldHACID AAAIOCTPOYBAE PIAABHYIO IHTATPALIBIIO KapaAeyckai i
MarHarkai yaaAsl ¥ gacer npajaenust Crapana batopsist.

XapakTapbI3ylo4bl MPaldC 3MAHEHHSAY CTPYKTYPBI AiTapaTypHara HOAS sK IlepMa-
HEHTHYIO P3BAAIOIIBIIO, BypAshé MAAKPICAIBAE, IITO HOBBLA MaHicl)ecmuin CLIBSIPAJKAIOL-
1]a [I€PaBa’kHa HETAThIYHA ¥ AAHOCIHAX AQ MAISPIAHIX MaHicbeCTaubn?I, KaAl AiTapaTypHbLs
3A20BITKI HaIspPIAHIKAY NPbI3HAIONIIA YbIMChIIi CACTAPIABIM ( ﬁo"de[) 1 YacTa MaAASITAlollb
napaasipasaHio (ra.: Bourdieu 1997: 87). Takim ubHam masiusissipye csibe Su Paasan,
ayrap repaiunail snanei Radivilias sive De vita et rebus praeclarissime gestis, immortalis
memoriae, illustrissimi principis Nicolai Radivili (Padsisinisda, abo Ilpa wouyyé i nodssizi
6ecc/vt;zpamﬂad RAMSYL, VIDIHEHDLS 3 HAUBINLKULALL (AABAL, HALCEATNACUUALA KHA3S Mixa-
sas Padsisira, Biabus, 1592) (Radvanus 1592).

OKCIasilplsl MadMBl HATaABaE I[TAYaTaK aAHOH 3 opay lapaiersa (Hor., Carm. 1, VI,
1-4). Aanax, xaai lapausiit yenaminae psiBocusr Poaac, Miniaeny, Idec i Kapsirg Toabki
AASL CYIPALIbIIACTAYACHHS iX MiABIM capiy rasiv TbibypHa, To Sl PapBan cTapanna ckaapae
AOYTi PaeCTp TOM TBOPAy MadTay-MAIsPIAHIKAY (PyXi HAOCCHBIX CBSILIA, alliCAHHE TIAQHET i
CY30p'sIy/, aHTBIYHBIS [TAAQHHI, BOMHBI AQVHIX 9aCOY) AASL Taro, Kab 3aBspILIbILb ATO ipaHid-
Haii sayBaraii: “Talia quae vacuas tenuissent plurima mentes, // Omnia jam vulgata, cedrum
meruere, fidem non™ (Radivilias 1, 13-14). Ajrap aiupip, mro nayrapans “omnia vulgata”
(“ycé aryapHaBsaOMae”) — MapHBI 3aHsTaK AAs masta BKA — asspikasbl, mpacaajacHait y

2 ABIK paaytics x smep, Mackosis, paayiics: [aaist mepajspimiaa iis6e § rane6HbM Bapsap-

CTBC.

24 Bsaixae mHOCTBa ?CHI‘O TaKOTa, IITO 3aXaIlTAsIC MAPHBISA AYLIBI, — I'3TA ?CC aryAbHaBsAOMaAC,

3aCAyTroyBae KEAPaA, HE BEPBI.
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TiCTOPbli MHOCTBAaM BiKTOPBIMH. ITasT cBsiaoMa aacTymaernna aa TPAABILIbLL 3ATIEBY CAVININLS
heroici. Y upHTpbI siro yBari — nmoassir Mixaaast PaasiBiaa, kasss “CesiirasHnait Peivcxkait
immepoii Ha Bipskax i Ay6inkax”, BsiaikakHsDKalKara HamecHika kapaas JKbirimonTa Ajrycra,
BsiAikara rermaHa i kaniaepa Bsiaikara Kusicrsa Airojckara, siki 26 cryasens 1564 roaa 3
10-ThICIHBIM BOFICKaM aTakaBay 24-ToicsraHyto apmiro kHssst [ Isrrpa Ilysickara (nipsr v,
wrro Ha aarmamory Ilyiickamy Hababkasacst SO-TeicstaHae Boricka Oparoy, kusséy ITsrpa i
Baciaist ITuaninpix-Cspabpansix). [Toassir Boficka Mikasas PaasiBiaa, Ha AymMKy masra,
BaAOAac a0CAAIOTHAH aKCisiAariyHail caMaAaCTAaTKOBACILIIO AAS Taro, Kab 3pa6iuua YaacHa
apsbicroneacyckim “thesis universalis”. ITacast maaemiuna saBoctpanara yeryny Su Paasan 3
canpayAHail poHECAHCHAM YIIOYHEHACLIIO ¥ CBAiX TBOPYBIX CiAaX palllyda 3asyAsie:

At mea perfidiac non ulla coarguet actas
Carmina: te Radivile, tua et memoranda canemus
Facta Senex, tibi Pierios sacramus honores?® (Radivilias I, 15-17).

1O. HoBax-Aayxaycki aa3Hadae, mto “iHGASHIKIS BOMHBI LikaBsiup PapBaHa Ha-
CTOABKI, HAKOABKI Oa4HBI yasea y ix AiTBHI, MYAPACIb sie BasBOAAY i My>KHACI[b BoiHa}”r”
(Nowak-Dluzewski 1966: 149). Canpayapl, y amiunbiv nasatae “Paagisiaisiabt” jcé maa-
HayaACHA 3aAAYbl AISIBAHHA repaiyHail cyvacHacni Bsaikail Papgimer masra, “Lithuaniae
praestantis”, a Takcama reposy /AiBOHCKail BafHBI, y IEPIIYIO 4apry — BsiAiKara reTMaHa,
kH:34 Mikaaas PaasiBiaa.

Dyayrount “xacmarpadiro Heba i 3siMal’, masT crBapae 6s1CKOHLA IPbIBAOHBI BOOpas
POAHAara Kpao, BBIKAPbICTOYBAIOYbI 3 TATAM MITAM MA3TBIYHEI APCEHAA ‘TeopriKa}“f” BCPFiAi}I
(Narbutas 1998: 166-176). YV 1aHTpbI Ar0 NasThIYHAra CycBeTY, IaTaKcaMa 5K Bepriaiit —
Ouest, Slu PaaBan crasinp cBaiiro repost. CrapaxsiTHast AiTBa, aA3Havae 1MasT, crapaasiaa
BAAIKIX KHA3EY, AKis MPaBsAb HE TOABKI ¥ CBA€H, aA€ 1 ¥ CYCEAHIX A3APIKABAX, i CAPOA iX —

Quem canimus MAGNUM RADIVILUM, nomen et omen
Nicolei cui mens dederat praesaga parentum? (Radivilias I. 95-96).

HacaMpaq, Mikaaait PaasiBia, iMa sikora IePaKAAAAEIIA ca CTapaKbITHATPIYacKak
MOBBI SIK “TIEPAMOXKI[A HAPOAQAY , PAACTAYACHBI J MAdMe SIK CAIIPAAHBI HAPOAHBI IEPOI,
acisak, 3AOABHBI HA BBIKAIOYHA LIsDKKIsl i BBIKAIOYHA BeaiuHbLa A3ei. Hesaapma fIu Paasan
HPBIBOABIIb Y “PaagiBiaisiaze” cBoeacabAiBbLA Ppa€eCcTphl IASIMEHAY | HAPOAQY, SAKiA tremuerunt
(“rperMupsiLp”) mepaa BsAiKiM reTmanam abo sikis nepamoxxansl iM (ra., Hanp.: Radivilias
I, 199-201; 507-514). IToctaus Mikasas PaagiBira jKkarouaHa ajTapaM y ricTapbraHyIO
HEPCIEKTHIBY. SIro iMs cTaillb y KaHLIBI PIeCTpa BAAIKIX KHA3EY AITOYCKIX, Ha ITAYaTKy sSKOTa

%5 A Mae mecHi HisKas 3M0xa HE HanpakHe § 3MaHHACI: 5 ansgBao 1s16e, PaasiBia, TBae

BeKaroMHbLA Aei, 0 Crapua, Tabe MpbICBAYalo MiapblicKis (T.3H. HA3TbIYHbIA) YCAAFACHHI.
26 .TOf1, Karo MbI arsBaeM, — BAAIKI PAASIBIA, — sikoMy mpasbauaiBas Myapactp 6arpkoy

AaAa iMA 1 3HaK — Mikaaail.
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— aereHAapHbl [ TaassMoHn. AKpaMH Taro, HarsApasaAHi Jamninkan 6iTBBI reTMaHy ¥ BEIIYbIM
cHe 3’ syAstenilia BAAIKi KH3b BitayT (ra.: Radivilias 111, 255-302). Aametnast illusio y “Paagi-
Biaisia3e” — amicanHe mybiTa PassiBiaa, y3opam sikoMy macaysxbiaa amicanHe mrdbita Axiaa y
“Iaistase”. Ha mrypiie rermMana ajap pasMsiingac BbISIBBI, 3BS3aHbIS CA 3HAKABBIMI CIOXKITaMi,
SIKisI aAAIOCTPaBaHBI § IIOMHiKax OeAapycka-AiToyckara AeTamicaHHs: npbixop ITaasimona,
xapaHaupisi Minaoyra, sacHaBanHe Teapimitam Biabai, mao6 aauxi Teppivina AAbAOHSI 3
xapaaesidam Kasimipam, 6iTBEI 3 BoficKaMi KpbDKAaKOY i 3 Tarapckail apAoii, [pyHBaabackast
6iTBa, Baiina Bitayra 3 Tamepaanam (Radivilias 111, 87-185). Taxim ustnam, STu Paasan cTBa-
pae aAMBICAOBYIO ABICIIA3IIIBIIO AZEAST KaHCCKpaleIi27 CBAJITO MaTPOHA i A3EASI CTBAPIHHS aA-
IaBEAHAra CiMBaAiYHara KarliTaAa: €H MaKCiMaAbHA HAChIYAE€ TBOP PIACBAHTHBIMI AASI TTOASI
MacTallKal BHITBOPYACIHi HAPaTBIYHBIMI CiMBaAaMi, IITO po6iub, y CBalo 4apry, “PaaziBiais-
Ay” THIM TBOpaM, sIKi yBacobiy y cabe yBech KyabrypHbl kocmac BKA xanna XVIcr.

3 IIYHKTY TACAKAHHS TOPBII TOAS A3eitHacib ajTapay BKA § amoxy Panecancy mosxua
TpaKTaBalpb AK crenbIPpiuHyio GOpMy HasilbIAHIpaBAHHA ¥ TOAI KYABTYPHAH BBHITBOPYACILL.
Crieriprdika 3aKAI09aAACS HAMIIEPIN Ba YIIABIBE ICTITHIYHAMN IPArpaMbl IyMaHi3My sK iCTOT-
Hara cKAaAHiKa KyAbTYpHara IOAst 3oxi. AaiHaMOYHBIS SIi4HbIS TBOPSI (Y HEPILYIO Yapry
carmina lﬂeroz'm) 6bIAi ACHOYHBIM KaHaAaM AAs IIEPAAAUBl CAllbIAIAbHATA KaIliTaAy, sKi Ma
YIIABIBAM II9YHara rabiryca BbICTYIIAY siK CiMBaAidHbI KartiTas. CIOABI aAHOCSILILIA ¥ IIEPILbIIO
4apry aKTyaAbHBISI AAS T3Tara IEPhISAY TPAMAACKIS 1 MAAITBIYHBLA 121 (tmnslatio imperi,
“SreAOHCKI” IIaTpBIATBI3M), @ TakcaMa AereHAa npa I Taasivona. Anowssis, agopmiyusics sk
iaaitHas acHOBa cBocacabaiBara “BsiAikaAiTOYckara” IaTpbISATHI3MY, CTBAPbIAA aKTyaABHBI Ha-
KipyHaK y3a€MaA3€sIHHS IaMiX 1LbIBiAi3alIbIMHBIMI IIpacTOpaMi BKA i Imperium Romanum
(iHIBI HAKIpYHKI roTara y3aeMaA3esiHHS J CAABSHCKIM CBELIC KAHCIICKTBIVHA, aA€ AACTAT-
KoBa IepakaHayda npaacrasij Tarnc Pors, a.: Rothe 2011), mro 3abscneuasa Takcama
aKTBIYHBIS KAaHTaKThl MDK PO3HBIMI AiTapaTypHbIMi HaasMi. IcToTHai yacTkai ciMBaaiv-
Hara KalliTaAa CTaAa § T9Thl Yac iadst herois perfecti. SlHa sabsicriedBasa ACTITBIMHBI AOCTYII
IIPaAYLIPHTAM IOASL AiTapaTyphl AQ IPALIdCY KaHCeKpawpli i yBacabasiaacs ¥ iadaAizaBaHbIX
BOOpasax areHTay MOAs CBELIKA yAAAbl. AKCISAQri9HBI IIATIHIIBIIA [9TAra CiMBaAidHara Ka-
IiTaAa  IyHKLIE ePACsIdHHS AlTapaTypHara IOAs 3 IIOAEM YAaAbI ObIY HAA3BBIYA BBICOKI
i IPBHIMAABHBI ¥ €yPanefcKiM KaHTIKCIIE, IITO MACIIPhIAAA AKTHIYHAH IHTATPalibli 3aMEXKHBIX
ajTapay y moae aitaparypst BKA (sixoe, apHax, 6b1A0 LiecHa 3Bs3aHA 3 aAIABEAHBIM I10-
AeM airaparypsl IToabckait Kaponsr). Hasynacup saxaBanara mamspsapHsiii aitaparyp-
Hail TPAABILBIAN CiMBaAidHara KariTasa (nepaMora map IpyHBasbpam, maAiThIYHBLA
mipanaremsr Araiiae, Birayra i Cradana Baropsis i ixim.) crapbiaa § nasueiimer vac (y 19
1 20 cTaroaAssix) rpyHT Aas GpapMipaBaHHS SIK AiTOYCKail, Tak i Geaapyckait (“ainsinckaii”)
HallbLTHAAbHAM iA31.

77 1likapa, mMTO § AAA3CHBIM BBITAAKY VSFACHHE P KAHCEKPAIIBIO HACAMPIY TIPAACTATACHA

¥ mpapMoyHbIM KoMnAekce BoiaaHHs. Haa Bousiato papasora rep6a Papsisiaaj paasbHa usiTaciiia
cAOBa “consecratio’, LITO 3Bs3aHa, XYTUdH 3a ycé, 3 mpbiHaAexkHacio Mikaaas PaasiBira aa KHA3EY
Csstrasnnar Peivcekaii immepsii.
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Abstract

Zanna Nekrasevi¢-Karotkaja
Epic Poetry as a Means for Transmitting Social (Symbolic) Capital in Renaissance and Baroque Litera-
ture: the Artistic Experience of the Grand Duchy of Lithuania

This article attempts to show the emergence and development of epic poetry in the Latin
language literature of the Grand Duchy of Lithuania in the 16 century-the first third of the 17
century with regard to the art history and sociological concept by Pierre Bourdieu (theory of fields).
From such point of view the work of the authors at that time can be seen as the specific ways of
positioning in the literature of the Grand Duchy of Lithuania. Latin culture (Latinitas) was signifi-
cant in forming cultural capital in the Grand Duchy of Lithuania and works in Latin were the main
means for transmitting social capital, which was also symbolic capital under the influence of certain
habitus. Among such works are first of all the public and political ideas that were essential at that
time (#ranslatio imperii, “Jagellonian” patriotism), as well as the Polemon Legend. The herois perfecti
idea became a significant part of symbolic capital at that time. This idea provided legitimate access
to the Consecration process and was embodied in the idealized images of the agents in the field of
temporal authority (that of a grand prince, a king or a magnate). The axiological potential of this
symbolic capital at the point where the fields of literature and authority intersect was so great and
acceptable within the European context that not only local but also foreign authors where actively
integrated into the field of the Grand Duchy of Lithuania (which was also closely linked to the
respective literature of the Polish Crown).

Keywords

Neo-Latin Poetry; Renaissance; Literature of the Grand Duchy of Lithuania (Lithuanian and
Belarusian).



